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Agrip
Meginmarkmid rannsoknarinnar var ad kanna upplifun foreldra af erlendum uppruna af
samskiptum vid skola barna sinna. Bornum af erlendum uppruna hefur fjélgad i skdlum &
islandi og par af leidandi erlendum foreldrum, og samskipti peirra og skola hafa litid verid
rannsokud hér & landi. Erlendar rannséknir benda til pess ad vida sé pottur brotinn & pessu
svidi og pvi full asteda til ad rannsaka petta nanar hér & landi.

Rannsdknin var eigindleg og rannsdknarspurningin var: Hver er upplifun foreldra af
erlendum uppruna af samskiptum vid skdla barna sinna? Oflun gagna for fram med pvi ad
taka vidtol vid sex erlenda foreldra. Utbdinn var vidtalsrammi sem notadur var i vidtolunum
0g Vvid Urvinnslu gagnanna. Helstu nidurstddur rannsdknarinnar syna ad upplifun pessara
foreldra af samskiptum vid skolana er almennt jakveed. Skélunum hefur tekist ad koma &
jakveedum samskiptum vid foreldrana, misskilningur er fatiour og peir nyta skrifleg skilabod
a islensku til ad beeta islenskukunnattu sina. P meetti gera betur i ad virkja foreldrana i steerri
hép. Einnig virdist skolinn ekki leggja négu markvissa aherslu & ad foreldrarnir vidhaldi
maodurmali barna sinna m.t.t. peirra dhrifa sem pad getur haft & namsgetu barnanna. Skélinn
meetti einnig gefa menningarlegum bakgrunni barnanna meiri gaum par sem nam byggir a
peirri pekkingu og reynslu sem nemendur hafa aflad sér.



Abstract

The main aim of this study is to explore the foreign parent‘s view of parent-school
communication. The number of children of foreign origin has increased in Iceland and
therefore the number of foreign parents. Research on the interaction between these parents
and the schools has been insufficient. Research elsewhere indicate that there are problems in
this area, and therefore there is every reason to study this further here in Iceland.

This is a qualitative research. The research question is: What is the foreign parents®
experience of communication with their children‘s school? Data gathering was done by
interviewing six foreign parents. A questionaire was used in the interviews; the results of
which were then analysed. The results show that the parents experiences are in general
positive. The schools have managed to establish a positive relationship with the parents and
misunderstandings are rare. The parents are able to take advantage of written messages in
Icelandic to improve their Icelandic. However, school could do better in involving them in
larger groups. Little emphasis seems to have been put on the mother language, and in
particular the original culture of the foreign children. This is clear when asked which
background information schools require in teacher-parent interviews. Furthermore, the
cultural variety created by pupils of different origin seems little or not to be used in teaching.
In a research based on interviews with parents only, it is impossible to state that school does
or does not do certain things, but from this one can come to the conclusion that schools can
do better in regards to collecting background information.



Formali
Ritgerd pessi er unnin vio framhaldsbraut kennaradeildar Haksdlans a Akureyri til fullnadar
M.Ed.-gr&du med aherslu & namskréar- og kennslufraedi. Vegi ritgerdarinnar er 30 ECTS
einingar. Hugmyndin ad ritgerdinni kviknadi i adferoafreediafanga 4 haustmisseri 2011 og i
framhaldinu lagdi ég hana fyrir umsjénarkennara lokaverkefna. Leidbeinandi minn, Halldora
Haraldsdottir dosent, hefur veitt mér Ometanlega hjlp, gagnryni og studning vid vinnu
ritgerdarinnar og kann ég henni bestu pakkir fyrir.

Eg vil pakka Zane Brikovska starfsmanni hja Alpjodastofu & Akureyri og Hrafnhildi
Gudjonsdottur kennara fyrir adstod vid ad koma mér i samband vid erlenda foreldra, og ekki
sidur viomalendum minum fyrir ad taka patt i pessari rannsokn, an peirra veeri hun ekki til.
Einnig pakka ég vinkonu minni, Hildi Yri isberg, fyrir yfirlestur verkefnisins. Sidast en ekki
sist pakka ég eiginmanni minum, Robert Louis Pells, fyrir ad vera hin eiginlega kveikja
verkefnisins, hjalparhella min pegar ég purfti ad hugsa upphatt eda reda einstaka paetti
verkefnisins, en po ekki sist fyrir adstod og yfirlestur & ensku pydingu agripsins. Hann og
daetur minar eiga einnig pakkir skilid fyrir polinmadi og umhyggju & medan pessi vinna hefur

fario fram.
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1 Inngangur

Megintilgangur samskipta er ad koma & virkum tengslum milli foreldra og skdla og efla
sameiginlegan skilning peirra & menntun nemenda. Rannsoknir hafa synt fram 4 ad jakveed
samskipti foreldra og skdla er mikilvaegur ahrifapattur i nAmi barna og hefur jakveed ahrif &
namsarangur peirra. Einnig benda rannsoknir til ad anaegdir foreldrar séu bestu bandamenn
kennara (Epstein, 2001, bls. 42; R6sa Eggertsdottir o.fl.; 2002, bls. 25-26; Lilja M. Jénsdbttir,
2011, bls. 10). Af pessum asteedum er mikilveegt ad koma a og vidhalda samskiptum foreldra
og skola, enda er pad hlutverk grunnskdla samkvemt grunnskélalégum og adalndmskra
grunnskéla (Log um grunnskola nr. 91/2008; Mennta- og menningarmalaraduneytid, 2011,
bls. 32).

Undanfarin ar hefur bérnum af erlendum uppruna fjélgad mjog i skolum & islandi og
méa sem deemi nefna ad arid 1997 hafdi teeplega eitt prosent grunnskolanema annad médurmal
en islensku en arid 2010 tep 5,5% (Hagstofa Islands, 2011). betta pydir aukinn fjolda
erlendra foreldra, foreldra sem gera ma rad fyrir ad hafi mjég mismunandi vald a islensku. Af
pessu leidir ad samskipti heimila og skéla fara ekki alltaf fram & modurmali hlutadeigandi en
samskiptin eru eftir sem adur mikilveeg, og jafnvel enn frekar. Hanna Ragnarsddttir telur ad
menningarbundin vidhorf og hugsun foreldra geti haft ahrif & velgengni barna i ndmi og veltir
fyrir sér hvort purfi ad breyta grundvallarhugsun i skélastarfi & Islandi vegna aukins fj6lda
barna af erlendum uppruna (Hanna Ragnarsdottir, 2004, bls. 149-150). Rannsdknir syna
einnig ad menningarmunur og tungumalaerfidleikar eru pess valdandi ad foreldrar geta sidur
adstodad born sin vid heimanadm og taka sidur patt i skdlastarfi (Peterson og Ladky, 2007, bls.
894; Denessen, Bakker og Gierveld, 2007, bls. 35; Waterman, 2007, bls. 236). Ennfremur eru
jakvaed samskipti milli heimila og skola liklegri til ad proast pegar menningarmunur er litill.
Pess vegna er mikilveegt ad starfsfolk skola hafi i huga ad litil patttaka erlendra foreldra i
skélastarfi parf ekki ad vera merki um &hugaleysi. Einnig er mikilveegt ad skolinn taki
frumkveedi ad samskiptum par sem rannsoknir benda til ad foreldrar geri pad ekki (Dockett
og Perry, 2007, bls. 78; Li, 2006, bls. 39, bls. 39-43; Anna Porbjorg Ingdlfsdéttir og Elsa
Sigriour Jonsdéttir, 2006; Hilmar Sigurjonsson og Borkur Hansen, 2010, bls. 304-305). Sem
demi um leidir sem skolar hafa til ad koma & skilvirku foreldrasamstarfi er samstarfsasetlun

Epstein (Epstein, 2001) og hefur hdn verid profud hér & landi (Ingibjorg Audunsdottir, 2007,



bls. 46). Af pessu mé& sja ad samskipti heimila og skola eru mikilveeg, badi foreldrum og
bornum af erlendum uppruna.

Kunnétta i modurmali er meginundirstada gédrar menntunar og mikilvegt ad leggja
reekt vid eigid moédurmal og menningu (Mennta- og menningarmalardduneytid, 2007, bls. 4).
Tungumalid er einnig undirstada laesis og par med ndms og talid er ad tvityngd boérn geti
stadid namslega betur ad vigi en eintyngd (Birna Arnbjérnsdéttir, 2008, bls. 18; Thomas og
Collier, 1997, bls. 41-43). | Handbok Eypings um mottoku innflytjenda i skdla er tekid fram
ad menningarmunur og islenskukunnatta megi ekki standa i vegi fyrir samstarfi heimila og
skdla og hvatning til ad nota tungumal er mikilvaeg. bessi hvatning skal m.a. koma fra
skolanum, t.d. i gegnum samskipti foreldra og skéla (Eyping, 2009, bls. 15; Birna
Arnbjérnsdéttir, 2008, bls. 17; Mennta- og menningarmalaraduneytid, 2007, bls. 5).

Meginmarkmid peirrar rannsoknar sem hér er kynnt er ad skoda upplifun foreldra af
samskiptum vid skola barna sinna og rannsoknarspurningin var eftirfarandi: Hver er upplifun
erlendra foreldra af samskiptum vid skola barna sinna? Ahersla var 16gd & ad skoda upplifun
foreldranna af samskiptunum og hver reynsla peirra er af mikilveegi médurmals og menningar
barna peirra i skdlum. Til ad f& fram upplifun foreldranna var spurt um reynsla peirra af
vidhorfi skdlans til menningar peirra og mals var skodud, sem og ahrif tungumals og
menningarmunar i samstarfi vid skdlann. Til ad leita svara vid rannsdknarspurningunni leitadi
ég til sex foreldra grunnskolabarna & Akureyri par sem badir foreldrarnir eru erlendir.

Samskipti foreldra og skola hafa verid nokkud rannsokud hér a landi. Ma par sem
demi nefna rannsokn Ingibjargar Audunsdottur en markmid hennar var ad 6dlast dypri
skilning & samstarfi heimila og skdla og finna leidir til ad proa slikt samstarf (Ingibjorg
Audunsdottir, 2006). Einnig ma nefna rannsdkn Ernu Bjarkar Hjaltadottur fra arinu 2003 um
hvada skilning kennarar og foreldrar hafa & samskiptum heimila og skéla (Erna Bjork
Hjaltadottir, 2003). Samskipti erlendra foreldra og skola hafa hins vegar litid verid skodud.
PG ma a pvi svidi nefna rannsokn Elsu Sigridar Jonsdottur par sem hdn kannar hvernig
skélinn bregst vid fjélbreyttum nemendahdpi og kemur m.a. inn & samstarf heimila og skola.
Nidurstodur hennar eru peer ad sjaldan var minnst & médurmal erlendu barnanna og menningu
og kennarar litu fram hja peim vanda ad foreldrar skildu ekki islensku (Elsa Sigridur
Jonsdattir, 2005, bls. 84). Arid 2008 rannsakadi svo Hilmar Sigurjonsson hver vaeru
samskKipti tveggja skéla & Austurlandi vid foreldra erlendra barna. Nidurstodur hans eru ad
foreldrar eru almennt anagdir med samskiptin p6 pau séu ekki mikil (Hilmar Sigurjonsson,
2008, bls. 3). Eg tel pvi porf & ad rannsaka pessi samskipti frekar til ad rodd foreldranna

sjalfra heyrist betur. Pad er meginastedan fyrir vali minu a viofangsefni en kveikjan er
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personuleg par sem maki minn er af erlendum uppruna. Hann sakir alla fundi og samkomur i
grunnskdla barna okkar sem hann mogulega kemst & pd hann skilji mismikid af pvi sem fram
fer. 1 kennsluréttindanami minu kviknadi ahugi minn & fjélmenningu og par sem ég gat
heimfaert margt dr fredunum vid adstaedur fjolskyldu minnar, baedi hvad vardar tvityngd born
sem alast upp i fjolmenningarlegu umhverfi, sem og hvad vidkemur foreldrum sem eiga bérn
i framandi skolaumhverfi, en vid eigum tvo bérn i yngstu deild i grunnskoéla.

Hér fyrir nedan geri ég grein fyrir lykilhugtokum sem notud eru i verkefninu og pann
skilning sem ég legg i hugtokin i pessari rannsokn.

Samskipti i pvi samhengi sem fjallad er um i pessari rannsokn er samvinna
starfsmanna skola og foreldra i peim tilgangi ad auka gagnkveman skilning beggja adila a
nami og proska nemenda (Ingibjérg Audunsdottir, 2007, bls. 35). Samfélag byggir a
sameiginlegum gildum sem pegnar pess deila med samskiptum sin & milli (Dewey, 1916, bls.
5). Samskipti eru undirstada samvinnu og i raun samfélags, hvort sem pad er pad samfélag
sem skolinn er eda i sterra samhengi. Samskipti eru ad einhverju marki had menningu
veentingum peirra sem eiga samskipti (Dockett og Perry, 2007, bls. 78). Samvinna er
grundvéllur foreldrasamstarfs og eru hugtokin notud eftir pvi hvert peirra hentar samhenginu
best.

Af erlendum uppruna er notad yfir foreldra og born af erlendum attum. Starfshopur a
vegum Akureyrarbeaejar endurskodadi mottoku nemenda af erlendum uppruna og komst m.a.
ad pvi ad hugtakid nybui hefdi fengid & sig neikvaedan stimpil (Ingibjorg Audunsdéttir, 2012)
og akvad pvi ad nota pad ekki og fylgi ég fordeemi peirra. Eg geri mér p6 grein fyrir ad innan
hugtaksins af erlendum uppruna ramast fleiri en vidmalendur minir og boérn peirra, t.d. bérn
sem eiga annad foreldri islenskt og hitt erlent eins og sja ma & skilgreiningum Hagstofunnar
(Hagstofa islands, 2009).

Maédurmal er pad mal sem barn leerir fyrst og pa af foreldrum eda uménnunaradilum.
Barn getur haft fleiri en eitt médurmal, t.d. par sem foreldrarnir tala ekki sama tungumal
(Birna Arnbjérnsdottir, 2008, bls. 18). I peim tilfellum, sem og pegar bérn lera fleiri en eitt
mal samtimis og baedi tungumalin eru notud reglulega, verda pau tvityngd pé fernin i hvoru
mali fyrir sig geti verid mismunandi (Birna Arnbjornsdéttir, 2008, bls. 18; Elin pdoll
péroardottir, 2007, bls. 102; Sigurdur Konradsson, 2007, bls. 135-136). Til eru fleiri
skilgreiningar a tvityngi en ég leet peer liggja milli hluta par sem paer skipta ekki mali fyrir
rannsoknina.

Menning er mynstur i hegdun og tilfinningum par sem vid leerum og kennum afram og
skiptist eftir hinni synilegu menning (pjéderni, trd, kyni, tungumali og fleiru), og menningu
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eins og han birtist i minni hopum (t.d. skolastofu eda fjolskyldu). Han proast milli kynsl6da
og er natengd einstaklingnum, fjélskyldunni og samfélaginu 6llu, rétt eins og samskipti.
Menning fléttast saman vido menntun (Erickson, 2007, bls. 35-39). Bakgrunnur i peirri
merkingu sem notadur er i pessu verki er tungumal, menning, trd, pjoderni og allt pad annad
sem hefur ahrif & eiginleika barns til ad nyta sér pa kennslu sem fram fer i skdla.

Verkefnid er byggt upp af sex koflum. I kafla tvo verdur freedilega hluta
rannsoknarinnar gerd skil. Kaflinn er priskiptur, fyrst er fjallad um samskipti foreldra og
skdla og gerd grein fyrir meginmarkmidum med peim. P& verdur sagt frd& mikilveegi
samskipta skola og foreldra af erlendum uppruna og patttoku peirra i skolastarfi. I 68rum
hluta er sagt fra ahrifum tungumals og menningar & ndm barna af erlendum uppruna. Greint
verdur fra hvernig nam byggir a reynslu og menningu og mikilveegi tungumals og tvityngis &
nam. | lokahluta freedikafla verdur sjonum beint ad skdélanum, hvert hlutverk hans i
foreldrasamstarfi er og bent & nokkrar leidir sem hann hefur til ad koma pvi & og vidhalda.
Kafli prja fjallar um adferdafreedi rannsoknarinnar en rannsoknin er eigindleg og byggd a
vidtolum vid sex foreldra af erlendum uppruna, eins og adur hefur verid nefnt. Kafli fjogur er
nidurstodukafli par sem greint verdur fra svorum viomelenda, flokkud -eftir peim
hugmyndum sem upphaflega var lagt upp med. | umradukafla eru nidurstodurnar settar i
freedilegt samhengi, nidurstodur rannsoknarinnar dregnar saman og rannsoknarspurningu

svarad. | lokaordum eru sidan reifadar hugmyndir um frekari rannsoknir & vidfangsefninu.



2 Fraedileg umfjollun

I adalnamskra grunnskoéla segir ad starfsfolk skola, nemendur og foreldrar skuli vinna saman
ad motun pess samfélags sem peir mynda i hverjum skéla. Menntun og velferd nemennda er
samvinnuverkefni heimila og skéla og foreldrar skulu eiga pess kost ad taka péatt i
skolastarfinu og nami barna sinna. Eitt af hlutverkum starfsfolks skola er ad studla ad baettum
namsarangri og vellidan nemenda og pa parf ad vinna ndid med foreldrum. Gagnkvaem
upplysingagjof studlar ad trausti milli heimila og skola og skélinn ber abyrgd & ad koma a
samskiptum pessara tveggja adila og vidhalda peim (Mennta- og menningarmalaraduneytid,
2011, bls. 16-51).

Fraedikafli innifelur prja megin peetti. I fyrsta hluta er fjallad um samskipti foreldra og
skdla. Sameiginlegur skilningur @ menntun barna og studningur vid hana er meginmarkmio
samskipta og rannsoknir syna ad jakveed samskipti heimila og skéla hafi jakved ahrif &
namsarangur peirra. Til ad nd pessu markmidi ma t.d. auka patttoku foreldra i skolastarfinu
og styrkja tengsl peirra vid skolann (Rosa Eggertsdottir o.fl., 2002, bls. 25-26). Fyrst velti ég
fyrir mér spurningunni Hvers vegna foreldrasamstarf? og pvi nast er almenn umfjéllun um
samskipti og mikilveegi peirra. Ad lokum er umfjoéllun um ahrif foreldra & samskipti vid skola
og helstu hindranir. Samkvemt kenningum dr. Joyce Epstein, sem hefur gert vidtekar
rannsoknir & samstarfi foreldra og skola, hefur prennt meginadhrif & gengi barns i nami,
foreldrar, skdli og samfélag (Epstein, 2001, bls. 21-36). Einnig verdur fjallad um hvada ahrif
foreldrarnir sjalfir geta haft & samskiptin og ad lokum verdur i pessum fyrsta hluta komid inn
a patttoku foreldra i skéla og skolastarfi.

[ 68rum hluta er vidfangsefnid tengt mali og menningu en pad eru mikilvaegir
ahrifapeettir i samskiptum skola vid erlenda foreldra og tungumalid er einn af
undirstédupattum i nami (Birna Arnbjornsdéttir, 2008, bls. 18). [ pridja hluta er sjonum beint
ad hlutverki skéla og peim Urreedum sem hann hefur yfir ad réda til ad koma & eda beta

samskKipti vio foreldra.

2.1 Samskipti foreldra og skéla

[ upphafi kafla um samskipti er vid hefi ad velta pvi fyrir sér hvad pad sé sem gerir samskipti

sérstok. Mannfraedingurinn Eriksen segir ad samfélag einkennist fyrst og fremst af adgeroum



eda samskiptum; ef folk hattir ad eiga samskipti, myndi samfélagid leggjast af* (Eriksen,
2001, bls. 48). Samfélég eru morg og mismunandi og ma jafnvel segja ad i skélastofunni
myndist samfélag sem verdur samkvemt pessari skilgreiningu Eriksen ad eiga samskipti.
Sama mé segja um skdlann og pa sem ad honum koma, nemendur, starfsfolk og fjéIskyldur
nemenda. I pessum hluta verdur gerd grein fyrir samstarfi heimila og skola og ymsum pattum
sem geta haft ahrif & pad hvernig foreldrar upplifa pessi samskipti.

2.1.1 Hvers vegna foreldrasamstarf?

Foreldrar bera 4byrgd & ndmi barna sinna og eiga ad hafa samrad vid skdlann um skélagéngu
pbeirra (Mennta- og menningarméalaraduneytid, 2011, bls. 49-50). begar talad er um samstarf
eda samskipti heimila og skola ,.er att vid tengsl starfsmanna skola og fjolskyldna sem mida
ad alhlida proska og vellidan nemenda og gagnkvemum skilningi beggja adila.* (Ingibjorg
Audunsdottir, 2007, bls. 35). Megintilgangur samskipta er ad ,,efla sameiginlegan skilning a
menntun nemenda og studning vid hana“ (Rdsa Eggertsdottir o.fl., 2002, bls. 25) og pad ma
t.d. gera med pvi ad auka patttoku foreldra i skolastarfinu og styrkja tengsl peirra vid skolann.
Samskiptin fara m.a. fram med gagnkveemri upplysingagjof, patttoku i skolastarfi og
skoélastjornun (Desforges og Abouchaar, 2003, bls. 4). Einnig syna rannsdknir fram & ad
jakvaed samskipti foreldra og skola hafi jakveed ahrif & ndmsarangur barna og samstarf milli
heimila og skola virdist vera skilyrdi fyrir arangursriku skolastarfi (Rosa Eggertsdottir o.fl.,
2002, bls. 25-26; Desforges og Abouchaar, 2003, bls. 4-5). Epstein tekur i sama streng og
segir ad megintilgangur foreldrasamstarfs sé ad prda og koma a tengslum vid fjélskyldur til
ad studla ad arangri barna peirra i skola. Samkvaemt kenningum hennar deila kennarar,
foreldrar og samfélagid abyrgd & nami barns. pessir prir adilar vinna ad sameiginlegum
markmidum par ad latandi og arangursrikasta adferdin til ad na peim markmidum er jakveett
samstarf peirra. Hver pessara adila kemur med mismunandi reynslu, hugmyndafraedi og
venjur inn i samstarfid, skolinn med faglega pekkingu og heimilid med pekkingu &
einstaklingnum sem i sameiningu mida ad pvi ad skila nemandanum 0t i samfélagid med
aherslu & pad sem samfélagid gerir (Epstein, 2001, bls. 22-58).

Samskipti heimila og skéla hefur tekid miklum breytingum. A 19. 61d sau foreldrar og
samfélagid um skolastarf ad miklu leyti en um aldamétin 1900 urdu peer breytingar ad
kennarar féru ad leggja aherslu a sérpekkingu sina og uppeldisfraedilegar kennsluadferdir og

hlutverk foreldra vard ad undirbda born fyrir skdlagdngu med pvi ad kenna peim gdda sidi.

! Above all, social life consists of action, or interatcion: if people ceased to interact, society would no longer
exist.*



Hlutverk foreldra vard pad ad freeda born sin um uppruna peirra og trd en skélans ad kenna
ollum bdrnum, 6had litarheetti, tri og félagslegri og efnahagslegri stodu peirra. A niunda og
tiunda aratug sidustu aldar urdu aftur breytingar & samskiptum heimila og skéla med auknum
krofum foreldra um ad skélinn veitti peim upplysingar um gengi barna peirra i skdla (Epstein,
2001, bls. 24). Ingibjorg Audunsdottir aréttar ad med auknum hrada i pjodfélaginu,
fiolbreyttari nemendahépi (t.d. auknum fjélda nemenda af erlendum uppruna) og auknum
krofum um nam vid allra heefi hafi skolastarfid 6hjakvaemilega tekid breytingum (Ingibjorg
Audunsdattir, 2007, bls. 33).

I grein sinni um farsalt foreldrastarf kemst Lilja M. Jonsdéttir ad peirri nidurstodu ad
anaegoir foreldrar séu bestu bandamenn kennara. HUn segir einnig ad eitt af meginatridum i
foreldrasamstarfi sé ad koma & virkum tengslum milli foreldra og skéla. Reynsla hennar er ad
pad hafi mikid forvarnargildi ef foreldrar nemenda i sama bekk pekkist vel og einnig ad
0flugt samstarf umsjonarkennara vid heimilin stydji foreldra i uppeldishlutverkinu (Lilja M.
Jonsdattir, 2011, bls. 10). Arid 2010 setti starfshopur & vegum Reyjavikurborgar fram tillogur
um markvisst samstarf foreldra og skola par sem eitt meginhlutverk skola sé ad finna leidir til
ad gera O0llum foreldrum Kleift ad eiga hlut i nAmi barna sinna i samraemi vid adstedur hverrar
fjolskyldu. Pad sé einnig mikilveegt ad foreldrar fai fra upphafi skolagéngu pau skilabod ad
peirra framlag sé mikils metid og litid sé & pa sem mikilvega samstarfsadila (Kristin
Johannesdottir o.fl., 2010, bls. 8).

2.1.2 Erlendir foreldrar og samskipti vid skdla

Eins og adur segir er jakveett samstarf foreldra og skdla mikilvaeegt ndmi og proska nemenda
(Résa Eggertsdattir o.fl., 2002, bls. 25-26; Epstein, 2001, bls. 42; Desforges og Abouchaar,
2003, bls. 4). Samkvemt adalnamskra grunnskéla ber foreldrum einnig ad geeta hagsmuna
barna sinna og fylgjast med ndmsframvindu og pvi sem getur haft ahrif 4 hana (Mennta- og
menningarmalaraduneytid, 2011, bls. 49). Nidurstodur rannsdknar Ingibjargar Audunsdottur i
Oddeyrarskdla syndu ad til pess ad geta stutt nemanda sem best purfti kennarinn ad vinna i
nanu samstarfi vid fjolskyldu hans, ,pvi velferd barnsins er had bjérgum fjélskyldunnar*
(Ingibjorg Audunsdottir, 2006, bls. 102). Samstarfid parf pvi ad styrkja og efla fjéIskylduna i
uppeldis- og menntunarhlutverki hennar. bar kemur einnig fram ad lidan nemenda og
namsarangur sé pad sem skipti kennara og foreldra mestu mali (Ingibjérg Audunsdéttir, 2006,
bls. 102-104). Samkvemt Epstein og félogum telja sumir foreldrar ad pad sé skdlans ad
uppfreeda bornin. Foreldrum finnist einnig oft ad peir fai ekki neagar upplysingar fra

skélanum til ad geta veitt bornunum pa adstod sem pau parfnist en pegar samstarf heimila og



skdla er gott adlaga foreldrar heimilid ad porfum barnsins sem nemanda (Epstein, Sanders,
Simon, Salinas, Jansorn og Voorhis, 2002, bls. 9).

Brooker alitur ad foreldrar af erlendum uppruna purfi ad leera ad vera foreldrar i nyju
umhverfi og ad hlutverk foreldra gagnvart skdla sé motad af menningu landsins (Brooker,
2002, bls. 116). i skyrslu sinni um rannsoknir & foreldrasamstarfi komust Desforges og
Abouchaar ad peirri nidurstddu ad pad sé had uppruna foreldra hversu mikid og hvernig
samstarf foreldra og skéla er (Desforges og Abouchaar, 2003, bls. 40). Hanna Ragnarsdottir
fjallar um mikilveegi godra tengsla skéla og heimila i grein sinni um islenska skéla og erlend
bérn. bar veltir hin fyrir sér hvort porf sé fyrir nyja grundvallarhugsun i skolastarfi & islandi
par sem einstaklingum af dlikum menningarlegum uppruna fer fjdlgandi. Sem demi um peetti
sem einkenna skélastarf par sem bornum af erlendum uppruna vegnar vel eru pekking a
fiolmenningarlegu samfélagi og markviss stefna i malefnum barna af erlendum uppruna. |
skélum par sem bornunum hefur ekki vegnad eins vel ma t.d. sja skort & trausti milli heimila
0g skola og pekkingarleysi a barninu. Han nefnir par ad auki ad ventingar og vidhorf foreldra
séu olik og virdist tengjast menningarlegum pattum. Pessi vidhorf segir hiin ad fari saman vid
velgengni barnanna eda skort & henni (Hanna Ragnarsdéttir, 2004, bls. 149-150).

Jakvaed samskipti eru liklegri til ad proast ef menningarlegur munur milli heimilis og
skola er litill og veentingar svipadar. | peim tilfellum sem menningarmunur er mikill er enn
mikilvaegara en ella ad koma a virkum samskiptum en pad getur verid erfitt, sem og ad
vidhalda peim. Par parf starfsfolk skdlans ad atta sig & ad hann getur virkad égnvekjandi &
foreldra af erlendum uppruna og litil patttaka i skélastarfi parf ekki ad vera merki um ad
fjolskyldum sé sama um nam barna sinna (Dockett og Perry, 2007, bls. 78). | bandariskri
rannsokn var gerd athugun medal kinverskra innflytjenda, a pvi hversu vel foreldrar pekkja
menningu skéla barna sinna. Rannsoknin stadfesti ad po foreldrarnir telji sig pekkja
skélamenninguna pokkalega pa soégdou foreldrarnir ad peir myndu vilja pekkja skolastarfid
betur og bendir pad til pess ad skélinn purfi ad standa sig betur i ad upplysa pa.
Rannsakendur alita ad skélinn purfi ad leggja aherslu & ad auka samskiptin pvi pad skili sér i
baettum arangri. | sdmu rannsokn kom einnig fram ad p6 foreldrar eigi ekki i vandreedum med
samskKipti vid kennara barna sinna, pa taka peir ekki frumkvaedi i peim samskiptum og hafa
sig litid i frammi & foreldrafundum eda 6dru skolastarfi, m.a. vegna pekkingarskorts a
skoélastarfinu (Li, 2006, bls. 39-43).

| Ontario i Kanada var gerd bléndud rannsokn par sem skodad var hvad kennarar og
skolar gaetu gert til ad adstoda foreldra af erlendum uppruna i ad stydja born peirra til laesis.

rannsokninni koma fram sjénarmid 92 kennara og skolastjora sem unnu vid grunnskéla par
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sem 20% eda heerra hlutfall nemenda voru af erlendum uppruna. Mikill meirihluti patttakenda
taldi ad menningarmunur og pé serstaklega tungumalaerfidleikar, veaeru pess valdandi ad
foreldrar teldu sig ekki geta hjalpad barni sinu med heimanam og hindradi pa i patttoku i
skolastarfi. patttakendur lystu pessum erfidleikum & pann hatt ad foreldrar teldu sig ekki hafa
enskukunnattu, t.d. ordaforda, a vid innfeedda (Peterson og Ladky, 2007, bls. 894). pad er i
samraemi Vvid hollenska vidtalsrannsdékn sem gerd var i fjorum grunnskélum par sem hlutfall
nemenda af erlendum uppruna var frd 20-100%. Tilgatur rannsakenda voru peer ad astedur
fyrir skorti & patttoku erlendra foreldra i skélastarfi veeru helst prjar; samskiptadrougleikar, ad
foreldrarnir teldu skélana bera alla abyrgd a nami barnanna og ad peir hofou ekki dhuga a
patttoku i skolastarfinu. 1 rannsokninni kom hins vegar i lj6s ad foreldrar Ur etniskum
minnihlutah6pum toku minni patt i skolastarfinu en hollenskir foreldrar og &stedur pess
virtust vera tveer, tungumalaerfidleikar og menningarmunur milli skéla og foreldra. Astaedan
fyrir pessu er st ad po ibuar eins skolahverfisins séu badi ur minnihlutahdpum og hollenskir,
pa ganga hollensku bornin ekki i hverfisskolann. bar kemur lika fram ad munnleg (6formleg)
samskipti virki betur til ad na til foreldranna en skrifleg (formleg) par sem pau eru
personulegri (Denessen, Bakker og Gierveld, 2007, bls. 35).

Nokkrir kennarar i rannsokn Peterson og Ladky (2007, bls. 894) tjadu sig um
erfidleika vid ad fa foreldrana til ad lata bornin sin lesa heima og skilja mikilveegi lesturs a
maédurmalinu og kenndu par um menningarmun. Ein af nidurstédum peirrar rannsoknar var
ad kennarar og skolastjorar teldu ad foreldrar treystu sér ekki til ad adstoda bdrn sin og kom
pad sama fram i rannsokn Watermann sem gerd var i peim tilgangi ad athuga hvort auka
pjalfun, med aherslu a samskipti foreldra og skola, hefdi ahrif & patttoku foreldra i skolastarfi.
Nidurstodur syndu ad vanpekking & menningu nyja landsins veeri ein af peim hindrunum sem
erlendir foreldrar reekjust a, og ad foreldra skorti pekkingu & skélakerfinu (Waterman, 2007,
bls. 236).

2.1.3 batttaka foreldra af erlendum uppruna i skélastarfi

Ekki er sjalfgefid ad foreldrar vilji eda geti allir tekio patt i skdlastarfi og pad byggist ad
mestu leyti & vidhorfi peirra til skdlans. Astaedur par ad baki geta verid margar, til deemis
reynsla foreldranna sjalfra sidan peir voru i skdla og hversu vel peir pekkja pekkja skola
barna sinna og skélamenninguna i landinu (Banks, 2010, bls. 426). Eins og adur hefur verid
sagt hefur tungumalakunnatta foreldra einnig ahrif & adgengi peirra ad skéla og skolastarfi
(Denessen, Bakker og Gierveld, 2007; Peterson og Ladky, 2007; Waterman, 2007).

11



I rannsokn sem Crozier og Davis (2007, bls. 296) gerdu i skdlum i tveimur borgum &
Englandi lysa kennarar samfélagi Pakistana og Bangladessa sem 06adgengilegu, ad
foreldrarnir teekju ekki mikinn patt i skolastarfinu, pekktu pad litid og vissu litid hvad bornin
beirra vaeru ad gera i skdlanum. Ennfremur kemur fram i rannsokninni ad skolastjorar noti
mjog Olikar adferdir til ad koma a samskiptum vid foreldrana, allt fra& pvi ad vera
vingjarnlegir® yfir i ad hraeda p4®. Skélarnir sem toku pétt i rannsékninni reyndu ad fa erlendu
foreldrana til ad taka patt i skélastarfinu en notudu til pess somu adferdir og til pess ad fa
enska foreldra til patttéku. Crozier og Davis halda pvi fram ad skilabodin til foreldranna og
peer leidir sem notadar voru til ad koma skilabodunum til peirra hafi ekki verid nogu
markvissar midad vid vidtakendahdpinn. I rannsokn peirra kemur einnig fram ad foreldrarnir
hafi ekki samband vid skélann ad fyrra bragdi heldur buist peir vid ad skélinn hafi samband
vid pa, se porf & Fram kom ad pad sé pa yfirleitt vegna neikvaedra hluta eins og fjarvista
(Crozier og Davies, 2007, bls. 305-311). Sama vidhorf kemur fram i rannsokn Ingibjargar
Audunsdottur. par sogou foreldrar ad tilhneiging hefdi verid i pa att ad pad dreegi Ur
foreldrasamstarfi pegar vel gekk en svo feri pad i gang aftur pegar eitthvad veeri ad. Pannig
feer samstarfid neikveaedan stimpil i augum foreldra (Ingibjérg Audunsdattir, 2006, bls. 105). |
rannsokn Crozier og Davis kemur einnig fram ad foreldrunum finnist skolinn lita & pa eftir
fyrirfram gefnum imyndum. Samkveemt nidurstddum rannsdknar Crozier og Davis stydja
vidhorf kennaranna pessa kenningu foreldranna. Einnig virdast kennararnir lita & bérnin sem
byrdi og ad pau séu of purftafrek vegna Ilélegrar enskukunnattu sinnar og getuleysi
foreldranna til ad undirbua pau nagilega fyrir skolann. Nidurstédur rannsoknar peirra segja
ad pekkingarskortur fjolskyldnanna og litil samskipti peirra vid skolann sé ekki vegna
menningarmunar og med pvi ad kenna pvi um ad pad sé erfitt ad na til fjélskyldnanna sé
verid ad gera litid ar peim. pessar fjolskyldur purfi ad adlagast nyju og framandi samfélagi,
nyjum og framandi sidum og oft sé engin virding borin fyrir pvi sem peer hafi fram ad feera.
Nidurstada peirra er si ad pad séu ekki foreldrarnir sem er erfitt ad na til heldur séu pad
skélarnir, ad minnsta kosti fyrir marga af peim foreldrum sem toku pétt i rannsdkninni, vegna
pbess hve fyrirfram gefnar vaentingar skoélans til peirra séu (Crozier og Davies, 2007, bls. 305-
311).

Kennarar purfa ad taka frumkvaedi ad beaettum samskiptum pvi peir geta haft mikil
ahrif & patttoku foreldra i skolastarfi, t.d. med samskiptum vid pa. Pess vegna er vidhorf

pbeirra mikilveegt par sem foreldrar eru liklegri til ad eiga i samskiptum vid kennara sem peir

2 ,.the personal touch*
¥ put the frighteners on*
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telja ad hafi g6d ahrif & bornin. Kennarar sem hafa neikveed vidhorf til barnanna eru einnig
liklegri til ad hafa neikvaed vidhorf til foreldra (Banks, 2010, bls. 426).

Sem demi um leid til arbota ma nefna rannsdkn sem Watermann gerdi ario 2007 i
grunnskolum i Colorado i Bandarikjunum par sem bodid var upp & kennslu i ensku sem 6dru
tungumali fyrir fullordna. I rannsdknina voru valdir skélar par sem a.m.k. 50% nemenda voru
bérn innflytjenda. Atta hopar mexikanskra maedra fengu hefdbundna kennslu i ensku, en hja
fjorum af hopunum var til vidbotar 16gd ahersla a skélastarfid, samskipti foreldra og skola,
bandariska skdélamenningu og adstod vio heimandm. Enskukennslan for fram med
hlutverkaleikjum t.d. med raunverulegum heimaverkefnum madranna. Enskukennsla
vidmidunarhépanna var hins vegar litid tengd raunverulegum skdlatengdum vidfangsefnum
sem félust m.a. i pjalfun i samskiptum vid starfsmenn skola, foreldravidtélum og smeerri og
steerri fundum i skélanum. Markmid rannsoknarinnar var ad skoda hvort pessi skdlamidada
kennsla hefdi jakveed ahrif og allir hdparnir voru profadir fyrir og eftir namskeidin. 1 1jos kom
ad pé maedurnar teldu sig skilja tungumalid ageetlega pa vantadi toluvert upp & ad peer pekktu
skolakerfid ndg til ad geta attad sig & mikilveegum pattum sem vordudu ndm barnanna.
Madurnar i hopunum sem fengu ad spreyta sig a raunverulegum vidfangsefnum hofou beett
sig til muna meira en viomidunarhdpurinn & nanast éllum svioum sem meld voru (Waterman,
bls. 230-235).

I pessum hluta freedilegrar umfjollunar hefur verid hefur verid rakin saga samskipta
heimila og skdla og komid inn & rannsoknir sem syna fram & mikilvaegi pess ad pessi
samskKipti séu jakveed. Einnig hefur verid fjallad um pau vandamal sem foreldrar af erlendum
uppruna geta stadio frammi fyrir pegar peir purfa ad kynna sér skolakerfi og uppeldisadferdir
i nyju landi, sem og mikilvaegi pess ad skolinn leggi aukna aherslu & ad koma a samstarfi vio
pennan hop foreldra. Ad lokum hefur verid fjallad um rannsdknir sem koma inn & patttéku

foreldra af erlendum uppruna i skolastarfi.

2.2 Ahrif tungumals og menningar & nam barna af erlendum uppruna

Grundvollur ad samskiptum er m.a. tungumal og menning. Tungumalid er pé ekki einungis
samskiptataeki, heldur er pad lykilatridi i proska barna sem er undirstada laesis og par med
nams (Birna Arnbjornsdottir, 2008, bls. 18). I kenningum sinum gengur Dewey 0t fra pvi ad
pad séu Ohjakvaemilega tengsl milli ndams og menntunar og personulegrar reynslu (Dewey,
2000b, bls. 35) og verda born ad hafa forsendur (menningarlegar) og getu (pekkingu &
tungumalinu) til ad geta nytt sér pad sem fram fer i kennslustofunni. Kennari parf pvi ad

bekkja barn og bakgrunn pess til ad atta sig betur a hvernig hann getur haft ahrif & pad
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(Dewey, 20004, bls. 97). begar hefur verid fjallad um ad megintilgangur foreldrasamstarfs sé
ad préa og koma & tengslum vid fjolskyldur til ad studla ad arangri barna peirra i skola
(Epstein, 2001, bls. 42). bvi verdur vart fjallad um samskipti foreldra af erlendum uppruna og

skola &n pess ad koma inn & menningu og tungumal, og verdur pad gert i pessum hluta.

2.2.1 Ahrif tungumals og tvityngis
Hugtdkin médurmal og og tvityngi eru skilgreind i inngangi verksins. Hugtakid annad mal er
hér notad yfir pad tungumal sem born leera yfirleitt utan heimilis og sidar en modurmalid og
pa i pvi landi sem pad mal er talad, t.d. bérn af erlendum uppruna. Samhengis vegna getur pé
verid naudsynlegt ad nota nytt mal i stadinn og er pad pa notad i merkingunni tungumalio
sem barnid er ad beeta vid sig. Hugtakid tungumal er i pessu verkefni samheiti yfir modurmal
0g annad (nytt) mal. Feernin i hvoru mali fyrir sig, modurmali og 6dru mali, getur verid
mismunandi, en ef baedi tungumalin eru notud reglulega hafa born goda moguleika & ad verda
tvityngd, en virkt tvityngi (pegar badi malin eru notud samtimis) er jakveett i namslegum
skilningi. Ef modurmalinu er hins vegar ekki haldid vid hefur pad neikveed ahrif & malproska
0g préun laesis, sem hefur svo neikvaed ahrif & nam (Birna Arnbjérnsdottir, 2000, bls. 11-12).
pvi er haldid fram ad bérn sem na fullum malproska a tveimur tungumalum standi
namslega betur ad vigi en eintyngd bdrn og ndmslega jakveett sé badum malum haldid vid
(Birna Arnbjornsdéttir, 2008, bls. 18; Thomas og Collier, 1997, bls. 41-43). Til ad petta gerist
parf p6 adgengi ad nyja malinu ad vera nagt og einnig parf ad vidhalda modurmali barnsins
og Orva mal peirra sérstaklega (Birna Arnbjornsdoéttir, 2008, bls. 19-20). pegar méltaka
annars mals hefst & eftir fyrsta mali og modurmalinu er ekki haldid, er talin hetta a ad pad
hafi neikvaed ahrif & nam barns. En ef barn hefur nad lestrarfeerni & modurmali, flyst su feerni
yfir & annad mal jafnvel pé malin séu o6lik (Thomas og Collier, 1997, bls. 41). Rannsoknir
hafa einnig synt ad malproski & médurmali hefur meiri ahrif a lestrargetu a seinna mali en
kunnatta i seinna mali (Cummins, 1981, bls. 32). Cummins talar einnig um félagsleg ahrif
tungumalsins, t.d. ad bdrn ar minnihlutah6pum fordist ad tala médurmalid utan heimilis
vegna pess ad pau vilja falla inn i félagahépinn (1981, bls. 14). Samkvemt kenningum hans
tekur pad barn innan vid tvé ar ad lera nytt tungumal négu vel til ad eiga i daglegum,
félagslegum samskiptum (samskiptamal). Skolamalid er formlegra og erfidara ad skilja, og
pad getur tekid barn um eda yfir sjo ar ad komast & sama stig og jafnaldrar peirra sem eiga
malio ad mdédourmali (Cummins, 2008, bls. 72-73; Stritikus og Varghese, 2010, bls. 300;
Thomas og Collier, 1997, bls. 33). P6 margt hafi ahrif & pad hvort bdrn nai neegri feerni i 6dru

tungumali pegar pau flytja milli malsveeda hafa pau téluverda moguleika & ad verda tvityngd.
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Ymsir pettir hafa ahrif & proun tvityngis hja bornum, t.d. adgengi peirra ad tungumalinu,
hvatanum til ad nota pad og gildi malanna, baedi médurméls og nyja malsins fyrir pad
malumhverfi sem barnid elst upp i (Birna Arnbjornsdottir, 2008, bls. 17). pbvi likara sem
menning og malhegdun erlendra barna er islenskri menningu og malhegdun, peim mun
audveldara er fyrir pau ad adlagast (Birna Arnbjornsdéttir, 2010, bls. 319). Fjoldi barna &
erfitt med ad tileinka sér ndmsefni & tungumali sem pau eru jafnframt ad lera (Birna
Arnbjérnsdoéttir, 2010, bls. 315) en i flestum tilfellum er asteedulaust ad Ottast ad tvityngi
muni hamla faerni barna til ndms (Elin P6ll bérdardéttir, 2007, bls. 101-102). Rannsoknir
hafa p6 synt fram & ad namsarangur barna Ur etniskum minnihlutah6pum er vida lakari en
barna sem hafa landsmalid sem mddurmal (Elsa Sigridur Jonsddttir, 2010, bls. 272; Brooker,
2002, bls. 8).

Pegar barn lerir annad mal a pad pegar médurmal og pad er mikilveegt ad pad hafi
gott vald & médurmalinu (Sigurdur Konradsson, 2007, bls. 136). Born virdast po ekki alltaf
sja mikilvaegi pess ad vidhalda modurmalinu eins og fram kemur i rannséknum sem Lara
Jona Porsteinsdottir og Gudbjorg Porarinsdottir gerdu og sagt verdur fra her & eftir (Gudbjorg
Porarinsdottir, 2009; Lara Jona Porsteinsdottir, 2008). Mikilvaegt er ad syna modurmali
barnsins ahuga, yta undir kunnattu og hvetja til lestrar & pvi og jafnvel f& nemendur til ad
kynna pad fyrir 6drum nemendum. Med pvi er verid ad gefa modurmalinu vaegi og mikilveegt
er ad barnid finni ad modurmal pess se mikilveegur hluti af kunnattu pess (Sigurdur
Konradsson, 2007, bls. 145; Elin boll Pordardottir, 2007, bls. 121).

2.2.2 Ahrif menningar og reynslu

Fraeedimenn halda pvi fram ad su reynsla og menntun sem bérnum stendur til boda a
fyrstu eviarunum hafi afgerandi ahrif & vitreenan, félagslegan og tilfinningaproska peirra, auk
langtimaahrifa & velgengni peirra i nami og sidar i lifinu (Dockett og Perry, 2007, bls. 3;
Entwisle og Alexander, 1998, bls. 354). Einstaklingur sem sKiptir um adsteedur (t.d. pegar
hann hefur skdlagongu) tekur med sér reynslu og pekkingu ar fyrri adsteedum og nytir peer til
ad fast vid ny verkefni (Dewey, 2000b, bls. 54). Dewey gengur svo langt ad segja ad slik
samtenging sé naudsynleg til ad til geti ordid heill og dskiptur personuleiki. Petta er 6had pvi
hvenar barn hefur skdlagongu. Samkvaemt kenningum Piaget byggja nemendur ndm a peirri
reynslu og pekkingu sem peir pegar hafa (Pollard, 2008, bls. 175) og Vygotsky segir ad peir
leeri vid tilferslu (e. movements) & skilningi, pegar peir geta skilid og tengt vid reynslu sina
og leera af peim eldri (Pollard, 2008, bls. 227). Dewey segir ad meginreglan sé su ad til pess

ad freedsla i skola leidi til menntunar fyrir nemandann og samfélagid verdi hin ad byggjast &
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reynslu vidkomandi (2000b, bls. 99). Samkveemt fjdlgreindakenningu Gardners parf ad huga
ad hefileikum og styrk hvers einstaklings og par hafa margir utanadkomandi peettir ahrif, t.d.
fjolskylda, menning og skéli (Pollard, 2008, bls. 189-190). Reynsla, pekking, menning,
tungumadl, fjolskylda og skoli hefur pvi allt dhrif & ndm barna og pvi er mikilveegt ad allir
pessir peettir vinni saman til ad bornin skilji pad sem fram fer i sk6lanum og leeri af pvi,
annars missi kennslan marks. Hvatning til ad leera eykst pegar nemendur geta tengt namid vid
fyrri reynslu og pekkingu. bad er mikilveegt ad kennarar afli sér upplysinga um pessa reynslu
0g pekking nemenda sinna og par upplysingar fa peir fra foreldrunum (Hafdis Gudjonsdottir
0g Johanna Karlsdottir, 2010, bls. 190-194).

A arum &dur komu kennarar yfirleitt Gr sama umhverfi og bérnin og pekktu par af
leidandi bakgrunn nemenda sinna. NG er petta breytt og nemendah6purinn fjdlbreyttari og
bakgrunnur barnanna dlikur (Banks, 2010, bls. 420). Af pvi leidir ad kennarar purfa ad huga
ad pvi ur hvada umhverfi bornin koma med pad fyrir augum ad nd sem bestum arangri vid
kennsluna. Til eru nokkrar skilgreiningar & hugtakinu menning og i ordabok segir annars
vegar ad pad sé ,proski mannlegra eiginleika mannsins, pjalfun mannsins, pjalfun hugans,
verkleg kunnatta, andlegt Ilif, sameiginlegur arfur (venjulega skapadur af mdorgum
kynslodum) og hins vegar ,,rotgréinn hattur, sidur” auk annarra utskyringa sem ég let liggja
milli hluta (Arni Bddvarsson, 1983). Talad er um synilega og 6synilega menningu par sem s
synilega snyr ad pvi sem sest og heyrist; Gtlit, kleednadur, tungumal, matarvenjur og tri og su
osynilega ad vidbrégdum og tilfinningum, vidbrégdum vid areiti, viohorfi, venjum,
samskiptaform, pekking og hefdir sem tidkast innan menningarinnar (Erickson, 2007, bls.
42). Auk pessarar flokkunar i synilega og 6synilega menningu er haegt ad tala um hana sem
mynstur i hegdun og tilfinningum par sem vid leerum og kennum afram, menningu sem hluta
af stéttamismun og skiptist eftir hinni synilegu menningu (s.s. pjéderni, trd, kyni og
tungumali), og menningu eins og han birtist i minni hdpum (t.d. i skélastofu eda fjolskyldu)
(Erickson, 2007, bls. 35-39).

Menning fjolskyldu hefur ahrif & sjalfsmynd barns, sér i lagi pegar menningin er ekki
si sama og i landinu par sem fjolskyldan byr. Fylgni er milli gédrar menningarlegrar
sjalfsmyndar og gods gengis i skola og einnig hefur komid i 1jés ad kunnatta ungmenna i
médurmali er meiri ef foreldrar halda i upprunamenningu sina. Flest bérn af erlendum
uppruna fara pa leid ad blanda saman upprunamenningu og menningu landsins sem pau bla i
og er su leid talin heppilegust, baedi fyrir barnid og samfélagid sem pad byr i (Elsa Sigridur
Jonsdéttir, 2007b, bls. 90-94).
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pegar fjallad er um félk af erlendum uppruna kemur hugtakid fordémar oft upp.
Fordomar er samkvaemt ordabok hleypidomar eda o6grundadir domar (Arni Bodvarsson,
1983). Fordomar geta verid baedi synilegir og osynilegir, jakveaedir og neikvadir, medvitadir
0g 6medvitadir. Synilegir forddomar koma fram i illu og nidrandi umtali sem og likamlegu
ofbeldi. Osynilegir fordomar eru oft 6medvitadir og koma fram t.d. i hunsun eda 6nzrgaetnu
ordalagi (Toma, 2007, bls. 63). Arid 2006 var gerd fjolpjodleg rannsékn & vegum HBSC
(Health Behaviour in School-aged Children) um heilsu og lifskjor ungs folks. Rannséknin var
gerd i 40 1éndum um allan heim, p.a.m. islandi. Péroddur Bjarnason stjornadi islenska hluta
rannsoknarinnar. | rannsokninni var m.a. lidan skdlanema i 6., 8. og 10. bekk rannsokud og
par kemur fram ad nemendum af erlendum uppruna lidi verr en islenskum og verdi frekar
bolendur eineltis. Munurinn er téluverdur, 11% islenskra nemenda segjast hafa ordid fyrir
einelti en 25-30% erlendra barna. Einnig kemur fram ad eftir pvi sem utlit og menningarlegur
bakgrunnur er dlikari peim islenska, peim mun meira er nemendunum stritt. Pegar kemur ad
triarbrogdum eykst eineltid enn frekar en medan 2% islenskra nemenda og 5% vestraenna
lenda i einelti vegna truarbragda pa fer hlutfallid upp i 17-18% pegar kemur ad unglingum fra
6drum heimshlutum (Péroddur Bjarnason, 2006, bls. 13-15). Af pessu ma draga pa alyktun
ad islenskir unglingar séu haldnir einhverjum fordémum i gard félks sem augljoslega eru af
6drum menningarheimi. betta eru allt peettir sem gefa tilefni til samskipta milli foreldra og
heimila.

Lara Jona Porsteinsdottir tok viotol vid fjorar erlendar stalkur um upplifun peirra af
islenskum skola (2008). Vidtdlin voru tekin & nokkurra ara timabili og fleiri en eitt vid hverja
stulku pannig ad vidhorf peirra breyttust i einhverjum tilfellum milli vidtala. Nidurstédur gefa
visbendingar um ad fordomar i gard innflytjendabarna séu algengir ad mati pessara stulkna.
Guodbjorg bdrarinsdottir gerdi rannsokn & adlogun erlendra barna i grunnskola (2009) par sem
han reeddi vid sex unglinga & efsta stigi um fyrsta ar peirra i islenskum skdla. Nidurstéour
syndu ad pau fundu sum fyrir 6ryggisleysi og vanlidan til ad byrja med en 6llum fannst fyrsta
skélaario erfitt, en pa voru pau flest i mottokudeild fyrir nybta. Pau uppliféu mikid
tilfinningadlag og 66ryggi en annad arid var peim jafnvel mun erfidara pvi pa eru pau farin ad
vera meira i almennum bekk og pau ungmennana sem foru ekki beint i mottokudeild upplifdu
erfidleika, baedi félagslega en pd ekki sidur namslega. Eftir annad arid virdist peim hins vegar
fara ad lida betur. Sum bdrnin virtust einnig hafa fundid fyrir togstreitu milli
menningarheima, milli heimilis og islensks samfélags, sérstaklega pau sem koma fra I6ndum
par sem krafist er skilyrdislausrar hlyoni og virdingar vio fédur. Ungmennin i pessari

rannsokn virtust ekki fylgja hefdum heimalandsins og foreldrarnir eiga erfitt med ad satta sig
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vid pad og héta jafnvel ad senda pau til baka. Nidurstada rannsoknar Gudbjargar er p6 su ad
b6 bornin segja sig hafa fundid fyrir forddmum, pa telja pau samt ad islenskir skolafélagar
peirra hafi i flestum tilfellum reynst peim vel (Gudbjérg bérarinsdottir, 2009, bls. 83). |
badum pessum rannsoknum kemur fram ad bornin verda flest fyrir forddmum pé pau vilji
ekki 6ll vidurkenna pad. Jafnvel gekk pad svo langt ad eitt ungmennid var beitt likamlegu
ofbeldi af samnemanda (Gudbjorg borarinsdattir, bls. 77-78). Bornin nefndu 6ll 6ryggisleysi
sem ahrifavald i lidan sinni og hversdagslega ahrifapetti eins og mat, vedurfar og kleednad og
jafnvel pad ad ékunnugir budu peim gbdan dag a géngu.

I pessum hluta freedilegrar umfjollunar hefur verid fjallad um mikilvaegi menningar og
sjalfsmyndar barns & ndm pess. Einnig ahrif tungumals og mikilveegi médurmals, og pess ad
halda pvi vid til ad born nai virku tvityngi. Sagt var fra kenningum Cummins um mun &
samskiptamali og skolamali og mikilveegi pess ad syna modurmali barna ahuga. Raktar voru
kenningar nokkra helstu freedimanna um hvernig nam byggist a reynslu og hefileikum hvers
einstaklings, asamt ymsum utanadkomandi pattum. Ad lokum var komid inn & fordoma og

einelti og greint fra islenskum ranns6knum a pvi efni.

2.3 Skolinn

Eins og komid hefur fram hér ad framan, skiptir skélinn miklu mali i samskiptum heimila og
skéla. Honum eru samkvemt légum lagdar akvednar skyldur & herdar og hefur ymis urraedi

til ad koma & og efla samskipti vid foreldra. | pessum kafla verdur fjallad um petta.

2.3.1 Hlutverk

[ grunnskoélalogum er kvedid 4 um ad skolinn skuli ,,studla ad godu samstarfi heimilis og
sk6la med pad ad markmidi ad tryggja farsalt skélastarf* (L6g um grunnskéla nr. 91/2008). |
almenna hluta adalnamskrar grunnskola er fjallad um mikilveegi pessa samstarfs og ad virk
patttaka foreldra i ndmi barna sé ,,forsenda pess ad foreldrar geti axlad pa abyrgd sem peir
bera 4 farselu uppeldi og menntun barna sinna“. Jafnframt parf ad leggja aherslu & gott,
almennt samstarf (Mennta- og menningarmalaraduneytid, 2011, bls. 32). Einnig er komid inn
a patttoku foreldra vid markmidasetningu, akvardanir sem varda barnid og skolagéngu pess.
Um namsmat segir ad ,,nemendur, foreldrar, kennarar og adrir starfsmenn skola purfa ad geta
skilid nidurstodur namsmats a svipadan hatt“ (Mennta- og menningarmalaraduneytid, 2011,
bls. 19). Jafnframt er skélanum etlad ad hafa hefdbundin foreldravidtol. bessar skyldur
skélans eru ekki hvad sist mikilveegar par sem rannsoknir syna ad ekki sé algengt ad foreldrar

hafi frumkveedi ad pessum samskiptum pannig ad skélinn verdur ad hafa frumkvadio
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(Dockett og Perry, 2007, bls. 78; Li, 2006, bls. 39-43; Anna borbjorg Ingolfsdéttir og Elsa
Sigridur Jonsdottir, 2006, bls. 31; Hilmar Sigurjénsson og Borkur Hansen, 2010, bls. 304-
305). | adalnamskra grunnskola er fjallad um mikilveegi pess ad nemendur med annad
médurmal en islensku vidhaldi médurmali sinu (Mennta- og menningarmalaraduneytid,
2007, bls. 5) en skolum er hvorki skylt ad veita slika kennslu né fjarmagni veitt til hennar.

I 16gum um leik- og grunnskdla og adalnamskra grunnskola er 16gd ahersla & ad skapa
samfellu milli leik- og grunnskoéla (L6g um leikskéla nr. 90/2008; Log um grunnskola nr.
91/2008; Mennta- og menningarmalaraduneytid, 2011, bls. 5). Skélaadldégun leikskdlabarna
er med ymsum hetti og pegar born fara r leikskéla i grunnskola verda miklar breytingar hja
peim og fjolskyldum peirra og litid er & petta sem ferli sem allir taka patt i. Bornin fa
kennarana i heimsokn til sin i leiksk6lann og eldri nemendur koma i heimsékn. Bornin fara
einnig i skipulagdar heimsdknir i skdlann og rannsoknir benda til pess ad pessar adferdir sé
gagnlegar og pau bdrn sem kynnst hafi grunnskélanum & pennan hatt séu liklegri ad hafa
raunsaejar vaentingar til skdlans (Johanna Einarsdottir, 2007, bls. 99). | pessum heimsoknum
fa pau m.a. ad taka patt i uppdkomum og sitja kennslustundir (J6hanna Einarsdottir, 2004,
bls. 222). Adlégun barna ad grunnskola, hvort sem han fer fram med adkomu leikskéla eda
ekki, snertir ekki bara bornin sjalf heldur alla fjolskyldumedlimi og fjolskyldan getur att
storan patt i pessum undirbuningi og i pvi ad skapa samfellu. Pessi undirbuningur getur verid
margpeettur, t.d. hinn menningarlegi pattur eins og adur hefur verid nefnt (Dockett og Perry,
2007, bls. 77-79).

[ adalnamskra grunnskola segir ad allir eigi ad fa jofn tekifeeri til nams (Mennta- og
menningarmalaraduneytid, 2011, bls. 30) og i handbok Eypings um méttoku innflytjenda i
skéla par sem fjallad er um mikilveegi pess ad vidhorf starfsfolks skola, par sem eru bérn af
erlendum uppruna, sé jakveaett og skolastarfid adgengilegt (Eyping, 2009, bls. 4). Rannsdkn
sem Elsa Sigridur Jonsdéttir (2005) gerdi i fyrsta bekk i grunnskéla i Reykjavik beindist ad
pvi hvernig skélinn brast vid fjolbreyttum nemendahopi. Nidurstddur rannsoknarinnar gefa
visbendingar um ad kennarar liti & erlenda nemendur sem vandamal en rannsoknin syndi ad
b6 kennararnir syndu erlendu bérnunum umhyggju og alid alveg til jafns vid pau islensku og
hefdu ahyggjur af pvi ad peim veeri ekki sinnt ndg, pa pétti kennurunum mikid alag ad kenna
bérnum sem ekki kunnu islensku og litu jafnvel & erlendu bérnin sem vandamal frekar en
teekifeeri til ad gera eitthvad nytt og spennandi i kennslustundum. M.a. kom fram s0 skodun
ad pad @tti ad ,,...hafa pessi born i sérbekk par sem peim veri sinnt almennilega“ (Elsa
Sigridur Jonsdattir, 2005, bls. 82). I pessari rannsokn kemur einnig fram ad kennararnir

virtust litid vita um sérstoou erlendu barnanna. Peir 16gdu aherslu & ad médurmali peirra veeri
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vidhaldid heima en pad var sjaldan minnst & pad og menningu peirra i sk6lanum. Margar
leidir eru hins vegar feerar til ad nyta fjolbreyttan nemendahop, t.d. med stédvavinnu par sem
afmorkud verkefni, snidin ad hépnum, eru unnin og f& nemendur til ad midla eigin reynslu og
pekkingu. Mikilvaegt er ad ndmid hafi merkingu fyrir nemendur og med pvi ad afla
upplysinga um hvern nemanda fyrir sig fra foreldrum, f& kennarar betri mynd af pérfum
peirra (Hafdis Gudjonsdéttir og Johanna Karlsdéttir, 2010, bls. 198-200).

Hvad vardar samskipti kennaranna vid foreldra barnanna pa virtust peir lita alveg
framhja pvi ad foreldrarnir skildu margir hverjir litla sem enga islensku og skilabod féru pvi
oll fram & islensku (Elsa Sigridur Jonsdéttir, 2005, bls. 84). I vidtolum vid foreldrana kom
svo fram ad pad veeri oft vandamal ad tOlvupostar veeru & islensku. Hvad vardar
islenskukennslu erlendu barnanna pa atti han ad fara fram samhlida 6dru ndmi. Hins vegar
telur Elsa Sigridur ad vid pad ad taka bdrnin Gt ur timum tapi bekkjarkennararnir yfirsyn yfir
nam barnanna. Hun telur einnig ad pess hafi ekki verid gett ndg ad virkja bekkjarfelagana vid
islenskukennsluna og ad kennararnir hafi ekki nad ad adlaga erlendu boérnin hopnum (Elsa
Sigridur Jonsdottir, 2005, bls. 84-85).

2.3.2 Leidir

Adur hefur verid fjallad um kenningar Epstein um samvinnu heimilis, skéla og samfélags par
sem nemandinn er midpunkturinn (Epstein, 1995). bpegar samstarf heimila og skola er gott
tekur skdlinn 6llum fjolskyldum tveimur héndum og vidurkennir ad hver nemandi sé
einstakur og lagar sig ad porfum hans (Epstein o.fl., 2002, bls. 9). Epstein hefur einnig préad
samstarfsaaetlun i fimm skrefum sem profud hefur verid hér a landi (Ingibjorg Audunsdottir,
2007, bls. 46) og er sem daemi notud i Oddeyrarskola & Akureyri. Skrefin fimm felast i pvi ad
blua til adgerdahdp (e. create an action team) en patttakendur hans taka ad sér ad leida
akvedin verkefni og verda sérfreedingar i pvi. Skref tvo felst i ad Gtvega fjarmagn og adrar
bjargir (e. obtain funds and other support), p.e. studning foreldra og samfélagsins. I skrefi
pbrja er unnid upphafsmat Ut fra gdgnum sem adgerdahdpurinn safnar (e. identfy starting
points). | skrefi fjégur er préud priggja ara samstarfsazetlun og adgerdarammi til eins ars Gt
fra peim gdgnum sem safnad var i skrefi prju (e. develop a three-year outline and one-year
action plan). Lokaskrefid er aframhaldandi skipulagning og endurskodun &
framkvaemdaaeetluninni sem préud var i skrefi fjogur (e. continue planning and working)
(Epstein, 2001, bls. 416-420). AdgerdarhOpurinn sem settur er saman i skrefi eitt,
samanstendur af kennurum, skélastjornendum, foreldrum og ef mogulegt er, nemendum og

fulltrGum samfélagsins. Hlutverk hépsins er m.a. ad meta samstarfsadferdir skdlans, greina
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parfir foreldra, kennara og nemenda og gera og endurmeta samstarfsdatlun (Epstein, 2001,
bls. 65).

Epstein nefnir sex leidir sem skdlinn hefur til ad vinna med foreldrum og til ad koma &
eda vidhalda samskiptum vid pa. pessar leidir felast i pvi ad adstoda foreldra vid ad stydja
bérn sin i nami, upplysa foreldra um namsframvindu, hvetja foreldra til patttoku i skolastarfi,
t.d. med sjalbodavinnu, hvetja foreldra til patttoku i heimandmi barna sinna, studla ad
patttoku peirra i stjorn skélans og patttoku i foreldrafélagi og sampeetta skélastarf vid starf
sem fram fer & 6drum skolastigum, fyrirteekjum og naersamfélaginu med pad ad markmidi ad
styrkja skdlastarfig, fjolskylduvenjur og ndm og proska nemenda (Epstein, 2001, bls. 43-44).
Oddeyrarskdli hefur notad pa leid ad kennari fari i stutta heimsékn til tilvonandi fyrstu
bekkinga, ef pess er kostur, og telur pessa heimsokn mikilveega til ad koma a trausti milli
heimila og skola og kynnast nemendum & peirra heimavelli (Oddeyrarskoli).

Sem minnihlutah6pur hafa boérn af erlendum uppruna akvedna jadarstéou i
skdlakerfinu. Fjolmenningarleg menntun er m.a. &tlud til ad koma til mots vid pessi born, en
han byggir & j6fnudi og félagslegu réttleeti. Han felur i sér pa hugmynd ad allir nemendur eigi
ad hafa jofn teekifeeri til menntunar og tekur til allra patta skolastarfs (Hanna Ragnarsdottir,
2007, bls. 256-258). Fraedimenn hafa lagt aherslu & ad vidurkenning & fjélbreytileikanum og
virding fyrir honum sé grundvallaratridi i fjolmenningarlegum skolum. Kennarahopurinn parf
ad vera fjolbreyttur pvi pegar namsumhverfi barna endurspeglar ekki veruleika peirra, finnist
beim pau vera utangatta (Hanna Ragnarsdéttir og Hildur Blondal, 2010, bls. 136-137).

Adrir fredimenn hafa sett fram hugmyndir um leidir til beettra samskipta foreldra af
erlendum uppruna og skola. Peterson og Ladky (2007, bls. 887-888), Li (2006, bls. 43) og
Denessen, Bakker og Gierveld (2007, bls. 34-41) leggja fram tillogur um ad:

- auka aherslu a samskiptin.

eiga samskipti vid foreldrana & modurmali peirra, sé pess nokkur kostur.

- hafa talka a 6llum foreldrafundum og jafnvel til ad pyda umsagnir. Pad er & abyrgd
skdlans ad upplysingar séu adgengilegar a tungumalum sem foreldrar skilja.

- gefa at fréttabréf & 6drum tungumalum en opinberu tungumali landsins.

- leggja aherslu & ad foreldrar séu einnig kennarar barna sinna og nam barnanna pvi
samstarfsverkefni heimila og skéla. Fyrsta skrefid sé ad kynnast nemendunum og
peirri pekkingu sem peir koma med inn i skdlann og byggja ofan a @tti ad hjalpa
foreldrunum til ad brda bilid milli menningarheimanna.

- halda fundi foreldra og nemenda par sem nemendur Gtskyrdu & médurmalinu hvad

pbeir veeru ad leera
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- kennarar seu med opinn tima i hverri viku par sem tulkar eru vidstaddir og foreldrum
gefst pa kostur a ad koma og spyrja spurninga.

- kennarar og foreldrar vinni saman i smerri hopum, t.d. par sem kennarar kynna
kennsluadferdir fyrir foreldrum.

- kennari heimsaki bornin reglulega pvi pad skili goédum arangri til battra samskipta

milli foreldra og skola.

- foreldrar ar etnisku minnihlutahépunum sitji i foreldrarddi eda setja & fot sérstakt
etniskt foreldrarad.
- kennarar hljoti pjalfun i samskiptum vid foreldra af 6drum menningarheimum.

I pessum lokahluta freedilegrar umfjollunar hefur verid greint fra hlutverki skola
samkveemt grunnskoélalégum og adalndmskré grunnskdla hvad vardar samskipti heimila og
skdla. Sagt hefur verid fra nidurstodum rannsokna & samskiptum foreldra af erlendum
uppruna, og skdla sem syna t.d. ad frumkvaedi ad peim samskiptum verdur ad koma fra
skdlanum. Fjallad var um adlogun barna ad grunnskola og peer leidir og Urreedi sem skolar
hafa til ad koma a eda baeta samskipti foreldra af erlendum uppruna og skola.

Eins og sja ma af framansdgdu er ad morgu ad hyggja pegar samskipti erlendra
foreldra og skdla eru til umfjollunar. Margt spilar par inn i, ekki bara foreldrarnir sjalfir og
skélinn heldur einnig bornin, tungumalid og menningin, sem og samfélagid og pad astand
sem par er. A3 morgu er ad hyggja en freedimenn eru pé sammala um adalatridid; mikilvaegi

samstarfs foreldra og skdla, ekki sist pegar um raedir foreldra af erlendum uppruna.
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3 Rannsoknin
I pessum kafla mun ég gera grein fyrir adferdafraeedi sem notud var vid rannsoknina. Eg mun
fjalla um rannsoknarspurningu, markmid og rannsoknaradferd, val & vidmalendum, sidan
gagnadflun, drvinnslu og réttmeeti rannsoknarinnar. Einnig mun ég gera grein fyrir vali minu
a viomelendum, réttmeeti og areidanleika rannsoknarinnar. AJ lokum segi ég fra

takmdrkunum & rannsékninni og hvada gildi han hefur.

3.1 Adferoafraedi

Meginmarkmid rannsoknarinnar er ad skoda hver upplifun foreldra af samskiptum vid skola
barna sinna og rannsoknarspurningin sem ég lagdi upp med er: Hver er upplifun erlendra
foreldra af samskiptum vid skola barna sinna? Eg notadi eigindlega adferd vid rannsoknina
en eigindleg adferdafraedi byggist m.a. a vidtdlum par sem upplifun einstaklinga kemur fram.
Rannsakandinn reynir ad setja sig inn i hugarheim og umhverfi viomalenda sinna og reynir
ad skilja upplifun peirra & efninu sem verid er ad rannsaka. Eigindleg adferd byggir fyrst og
fremst & upplifun peirra einstaklinga sem verid er ad skoda og med henni er hagt ad na
djupum skilningi & rannséknarefninu en urtakio er litid og gefur ekki tilefni til alhafinga,
einungis visbendinga. Megindleg adferd byggir hins vegar fyrst og fremst & télum og
samanburdi & peim. Rannsoknir sem byggja & megindlegri adferdafraedi krefjast ad auki
yfirleitt steerra Grtaks en rannsoknir byggdar & eigindlegum adferoum en gefa par med
breidari syn en eigindlegar dypri (Sigurlina Davidsdottir, 2003, bls. 220-228). Eg sottist ekki
eftir tdlulegum samanburdi og tel ad med vidtélum naist su dypt og naleegd sem ég hef ahuga
& ad na fram med rannsokninni. par ad auki henta viotdl vel i rannsdknir par sem a ad skoda
reynslu folks af samskiptum (Helga Jonsdottir, 2003, bls. 67) en pau voru einmitt
rannsoknarefni mitt. Eigindleg vidtol henta vel til gefa jadarhopum sem venjulega heyrist
litid i, rodd pannig ad viohorf peirra nai eyrum steerri hops en pau myndu alla jafna gera
(Kvale, 2006, bls. 481). petta tel ég mikilvaegt.

3.2 Val & viomalendum

Eg tok viotol vid sex foreldra barna i premur grunnskélum & Akureyri. Eg notadi bléndu af
kvotalrtaks- og snjoboltadrtaksadferd vid val a vidmalendum en par byggjast & pvi ad velja

viomalendur m.t.t. akvedinna einkenna og ad viomalendur bendi & heppilega patttakendur
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(P6rélfur borlindsson og borlakur Karlsson, 2003, bls. 62). Eg kaus ad velja vidmaelendur ar
fjolskyldum par sem badir foreldrar (eda eina foreldri ef vid etti) veeru erlendir, &ttu barn i
grunnskola og ad haegt veeri ad taka vidtalid 4 islensku eda ensku. Onnur skilyrdi setti ég ekki
vardandi vidmelendur mina. Eg leitadi til Alpjodastofu & Akureyri og nybladeildar
Oddeyrarskdla til ad fa hjalp vid ad velja viomealendur. Hopurinn skiptist i fjorar maedur og
tvo fedur & aldrinum 26 til 40 ara og hafa patttakendur buid & islandi i prja til toIf ar. Oll eiga
pau eitt barn i grunnskola & peim tima sem vidtdlin voru tekin, en pad var i april og mai 2012.
patttakendur eru flestir 6menntadir og vinna vinnu i samraemi vid pad. Eg mun gera nanari

grein fyrir peim i nidurstédukafia.

3.3 Gagnaoflun og gagnagreining

Vidt6lin foru flest fram & ensku en eitt & islensku. Pad hefdi vissulega verid kostur ad geta
tekid vidtolin @ modurmali vidmelenda minna en fjarhagslega sa ég mér ekki feert ad kaupa
pjonustu talks. Vidtolin voru halfstodlud (e. semi-structured), en i slikum vidtolum eru
akvednar meginspurningar en sidan getur vidtalid leitt til pess ad rannsakandi spyr
vidmelendur lika spurninga sem ekki eru i vidtalsramma eftir pvi sem vidtalinu vindur fram.
Eg kaus ad hafa vidtalsrammann i frekar fostu formi par sem ég Utbjo skriflegan
spurningalista (sja fylgiskjal 1) til ad nota til vidmidunar i vidtélunum. Vidtalsramminn
skiptist i eftirtalin pemu; bakgrunnur, fyrstu kynni af skoéla barnsins & Islandi, ahrif
islenskukunnattu a samskiptin vid skolann, reynsla af vidhorfi skolans til menningar barnsins
og modurmals, skilningur vidmelanda & mikilveegum pattum sem varda nam barnsins,
reynsla af 6dru skdlastarfi en foreldravidtélum, ahrif menningar & samskipti vid skdlann og
bekking & skolakerfinu & islandi og starfsemi skolans. Vidtolin voru 61l 40-50 minGtna 16ng,
pau voru hljédritud, skrifud ordrétt upp, gerd opersonugreinanleg og hljodupptékunum eytt
ad aflokinni greiningu. I mjég mdrgum tilfellum purfti ég ad einfalda spurningarnar og
umorda peer til ad vidmelendur minir skildu, sem hefur Ohjakvemilega ahrif &4 geedi
vidtalanna, par sem spurningarnar verda minna og minna opnar eftir pvi sem par eru
einfaldadar meira og svorin ad sama skapi einfaldari. Tekid var eitt vidtal vid hvern
viomezlanda en i nokkrum tilfellum hringdi ég i vidmelendur mina til ad fa nanari
atskyringar eda stadfestingu & pvi ad um réttan skilning & svérum peirra veeri ad reeda.

Vid Urvinnslu vidtalanna hlustadi ég a pau, skrifadi pau sidan nidur og las nokkrum
sinnum yfir til ad finna lik og 6lik atridi i peim. pessi atridi flokkadi ég sidan i pemu. Vid pa
vinnu parf ad finna endurtekningar, fyrst innan og svo milli vidtala (Turner, 2010, bls. 759).

Slik gagnagreining er svokollud Ad hoc greiningaradferd (e. Ad hoc analysis) sem fer pannig
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fram ad rannsakandi les vidtalstextana og 6dlast yfirsyn yfir innihaldid, flokkar gognin til ad
leita a0 pemum, reynir ad Odlast dypri skilning @ gégnunum og leitar ad tengslum og
samhengi (Kvale, 1996, bls. 193).

3.4 Réttmeeti og areidanleiki

Rannsdknin var tilkynnt til Personuverndar (sja fylgiskjal 8) og leyfi fengid hja Skéladeild
Akureyrarbejar (sja fylgiskjal 6) eins og reglur Kennaradeildar HA segja til um. Aflad var
upplysts sampykkis vidmelenda med pvi ad gera peim skriflega, & ensku og islensku, grein
fyrir tilgangi rannsoknarinnar, trinadi og meoferd upplysinga (sja fylgiskjol 2 og 3) og
skrifudu peir allir undir sampykkisyfirlysingu (sja fylgiskjol 4 og 5). Allar upplysingar um
vidmeelendur eru trinadarmal. beir hafa rétt & trinadi og virdingu fyrir friohelgi einkalifs sins
0g pvi er mikilveegt og rétt ad peir viti fyrirfram ad peer upplysingar sem peir gefa eru
tranadarmal (Sigurdur Kristinsson, 2003, bls. 171-173). | vidtélum sem pessum er
rannsakandinn hluti af rannsdkninni og tekur patt i ad bda til rannsoknargdgnin. bess vegna
er talid rétt ad hann geri grein fyrir eigin reynslu og bakgrunni (Helga Jonsdottir, 2003, bls.
78-80) og gerdi ég pad.

paer hugmyndir sem ég hafdi um vidfangsefnid fyrirfram eru byggdar a reynslu minni
sem eiginkona manns af erlendum uppruna. Eg reyndi p6 af fremsta megni ad lata pessar
forhugmyndir minar ekki hafa ahrif & framkvemd rannsoknarinnar og drvinnslu gagna. pPad

er pé aldrei haegt ad komast hja pvi ad rannsdknin beri pess einhver merki.

3.5 Takmarkanir og gildi rannsoknarinnar

bess ber ad geta ad nokkrir pettir takmarka rannséknina. I vidtélum skiptir tungumalid miklu
mali (Helga Jonsdottir, 2003, bls. 73-74) og pad er fyrsti og steersti takmarkandi pattur
rannsoknarinnar. Viotolin foéru 6ll fram & islensku eda ensku sem hvorugt er médurmal
vidmalenda minna. bar ad auki er enska heldur ekki médurmal mitt pé ég tali pad daglega.
Flestir attu i einhverjum tilfellum erfitt med ad skilja einhverjar af peim spurningum sem ég
lagdi fyrir pannig ad ég purfti ad umorda paer. Pad er heldur ekki haegt ad utiloka misskilning
i einhverjum svorum pé ég spyrdi alltaf aftur med umordunum ef ég taldi minnstu likur a ad
vidmalendur minir misskildu spurninguna. | 68ru lagi méa nefna ad i einhverjum tilfellum
mundu vidmeelendur minir ekki nakveemlega hvad hafdi farid fram i fyrstu viotélum peirra
vid kennara eda starfsmenn skdla. 1 pridja lagi er vidmelendahépurinn frekar einsleitur par
sem fimm af sex vidmelendum minum eru & svipudum aldri, eiga bérn & svipudum aldri og

hafa buid alika lengi & landinu. Sj6tti vidmalandinn hefur, auk pess ad vera elstur og hafa
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baid heér & landi lengur en hinir, meiri menntun, og sker sig pvi nokkud ur hépnum. Hins
vegar er vidhorf vidmalendanna sex ad flestu leyti téluvert likt. Urtakid er vissulega litid og
bess vegna ekki haegt ad alhefa Gt fra rannsokninni. HUn er heldur ekki Uttekt & neinum
einum skola né samanburdur milli skola, enda var pad ekki tilgangurinn. Hins vegar gefur
han syn pessara akvednu foreldra @ malefnid og getur gefid visbendingar fyrir pann hop
foreldra sem ég beini sjonum minum ad.

Rannsdknin hefur hagnytt gildi fyrir freedimenn, kennara, skoélastjornendur og adra
sem lata sig méalefni erlendra foreldra grunnskolabarna varda. HUn veitir innsyn inn i
hugarheim foreldra af erlendum uppruna og gefur visbendingar um hvernig peim lidur i
samskiptum sinum vid skéla barna sinna. HUn gefur einnig visbendingar um hvad vel er gert

0g hvad metti betur fara i samskiptum vid erlenda foreldra.

26



4 Nidurstodur
I pessum kafla verdur fyrst sagt nanar fra vidmalendum minum og fjallad um nidurstédur
rannsoknarinnar. bessi kafli skiptist i fimm hluta, fyrst verdur gerd grein fyrir bakgrunni
vidmelenda. Sidan verdur fjallad um peirra upplifun af fyrstu kynnum af skdla barna peirra &
Islandi, sidan um samskipti og pa peetti sem hafa ad mati vidmalenda minna ahrif & pau. bvi
naest verdur sagt fra upplifun foreldranna af vidhorfi skdlans til modurmals peirra og
menningar og ad lokum um upplysingaflaedi og pekkingu foreldranna & islensku skolakerfi.

4.1 Bakgrunnur

Vidmalendur minir eru sex og ég hef gefid peim dulnefnin Julia, Linda, Olivia, Sara, Johann
0g Mikael, fjérar maedur og tveir fedur. Johann er fertugur, hefur buid hér i tolf ar og & barn i
attunda bekk. Mikael er 33 ara og hefur buid & landinu i fimm &r. Olivia er 29 ara og hefur
einnig buid her i fimm ar. Julia er pritug og hefur buid hér i fjégur ar. Linda er 29 ara og
hefur baid hér i prju ar. Sara er 26 ara og hefur buid & landinu i taep prja ar. Fimm sidasttéldu
eiga barn i fyrsta til pridja bekk og 61l eiga pau eitt barn i grunnskéla. I tveimur tilfellum eru
bérnin einu bdrn vidkomandi og i fjorum tilfellum voru bérnin hér i leikskdla adur en pau
foru i skola. BoOrnin sex ganga i prja grunnskola & Akureyri, fjogur peirra seekja
hverfisskdlann en hin tvo i adra skola.

Tveir viomelenda hafa menntun umfram grunnskélamenntun. beir eru allir i vinnu
nema einn sem er dryrki. Islenskukunnatta peirra er nokkud misjofn, allt fra pvi ad tala og
skilja mjog litid upp i ad geta vel gert sig skiljanleg a malinu. Eitt vidtalid for fram & islensku,
eitt & islensku og ensku og hin & ensku. Enska er p6 ekki modurmal neins viomelenda minna.
Tveer af pessum sex fjolskyldum fluttust til landsins eftir ad skolaario hofst en i hinum
tilfellunum fjérum foru bornin Ur leikskdla hér i grunnskola.

Fjolskyldurnar eru allar fra austur Evrépu og allar kapdlskar, pé i mismunandi

kirkjum. Modurmal flestra eru balt6-slavnesk en ein fjolskyldan talar romanskt mal.

4.2 Fyrstu kynni af skdla

Foreldrarnir voru bednir ad segja fra peirra fyrstu kynnum af skdla barnsins. Julia, Linda,
Johann og Olivia féru i viotal i skdlann vid upphaf skdladrs og oIl lystu pau upphafi

skdlagongu barna peirra sem areynslulitilli. Born peirra voru i hverfisleikskélanum og fengu
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par adlégun ad starfi grunnskélans i formi heimsokna i grunnskélann og heimsokna
tilvonandi kennara peirra i leikskolann. Foreldrarnir foru allir i vidtal &dur en kennsla hofst.
Mikael og hans fjolskylda kom til landsins i jandar og foru & fund i sk6lann adur en barnid
byrjadi i sk6lanum og hittu kennarann og fleiri starfsmenn skdlans. Sara hefur svipada ségu
ad segja en hun og hennar fjolskylda kom til landsins i oktober. Hennar fyrstu samskipti vid
skolann voru a ensku og han segir ad pau hafi verid mjog erfid par sem hin taladi litla ensku,

,,en pad voru allir mjog almennilegir*.

4.2.1 Heimsd6kn kennara a heimili barns

Foreldrarnir voru spurdir ad pvi hvort kennari hafi komid i heimsokn til peirra i peim tilgangi
ad kynnast barninu & heimili sinu og opna tengsl milli heimilis og skéla og hvad peim fyndist
um slikar heimsoknir. Johann er eina foreldrid sem segir ad kennarinn hafi komid i heimsokn
til barnsins adur en skélinn byrjadi. Hann sagdi: ,Eg held ad petta s¢ mjog god adferd.
Kennarinn kynnist barninu og andramslofti heimilisins. Pad er mjog mikilvaegt™. Hinum
foreldrunum finnst hugmyndin framandi en eru samt allir sammala pvi ad pad geti verid gott
ad kennarinn hitti barnid & heimili pess. Peir hafa hins vegar sumir ahyggjur af pvi ad opna
heimili sin & pennan hatt fyrir 6kunnugum, Mikael segir: ,,Hmm, ég veit pad ekki“ hler og
baetir vid ,,Vid blum i 60 fermetra ib0d.« Sara segir ,,Eg veit ekki, kannski er pad god
hugmynd ef madur hefur tima“. Han hugsar sig betur um og segir svo: ,,pad er gott ad sja
hvernig heimili barnanna er.“ Linda hefur aldrei heyrt um heimsoknir sem pessar adur en
segir ad han pyrfti ad fa teekiferi til ad prifa adur. Foreldrarnir sem ekki pekkja pessar

heimsoknir virdast allir purfa ad melta hugmyndina svolitid adur en peir taka afstodu.

4.2.2 Menningarlegur bakgrunnur barns

[ svérum flestra foreldranna kemur fram ad ekki hafi verid spurt sérstaklega um tru peirra og
menningu en sum tiltaka ad pau hafi verid spurd um tungumal barnsins, fjolskylduhagi og
hve lengi fjolskyldan hafi i hyggju ad dvelja i landinu. bau fjogur sem attu bérn sem voru i
leikskola hér adur en pau byrjudu i grunnskola telja ad skdlinn hafi fengid allar naudsynlegar
upplysingar fra leikskélanum og Linda nefnir ad han muni eftir ad hafa verid spurd um
eitthvad pessu tengt i leikskdlanum. Hin tvo bornin byrjudu i skdla med pad stuttum fyrirvara
ad ekki er haegt ad gera rad fyrir ad kennarar hafi verid bunir ad kynna sér bakgrunn peirra ad
neinu radi fyrir fyrsta fund med foreldrum. Johann er s eini sem man eftir ad hafa verid
spurdur Ut i menningu peirra eda sidi fra heimalandinu adur en barnid byrjadi i grunnskéla,
b6 hann sé ekki viss um hvort pad hafi verid hluti af kerfisbundinni upplysingat¢flun eda bara

komid upp i vidtalinu. bau nefna pé 6ll ad pad sé mogulegt ad kennararnir spyrji bornin beint,
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til deemis vardandi jolahald, og Julia segist rdma i ad han hafi verid spurd at i jélahald i
heimalandi sinu pegar jolin nalgudust.

Foreldrarnir telja flestir ad menning peirra sé ekki pad frabrugdin islenskri menningu
ad pad etti ad skapa vandraedi i skdla. beir eru allir ssmmala um ad bdrnin peirra pekki hefdir
beirra og sidi ad po nokkru leyti pvi peir haldi i pa pé peir hafi einnig tileinkad sér einhverja
islenska sidi og venjur. Sara nefnir p6 ad matarmenning i heimalandinu sé 6lik peirri islensku
0g pad hafi ordid til pess ad sonur hennar bordi litid i skdélanum. Foreldrarnir eru allir
sammala um ad pad veeri gott ef kennarinn vissi meira um bakgrunn barnanna og pekki pau
aour en pau koma i bekkinn, Johann finnst pad m.a.s. svo mikilveegt ad hann talar um pad ad
fyrra bragdi vid kennarann en pad hefur ekkert hinna gert. Hann segir ad g6dur kennari purfi
ad pekkja nemendur sina og petta sé¢ hluti af pvi. Sara segir ad ,,pad veri gott ef hann vissi
meira“ 0g Mikael segist halda ad pad sé mikilvaegt ad kennarinn pekki bakgrunn barnsins og
beetir vid: ,,pannig ad hann viti eitthvad um hvernig barnid mitt er.“ Linda segir hins vegar ad

menningarmunurinn sé svo litill ad han haldi ad ,,pad myndi ekki valda ruglingi®.

4.3 Samskipti

4.3.1 Ahrif islenskukunnattu foreldra 4 samskipti vid skéla

Foreldrarnir voru spurdir a hvada tungumali munnleg og skrifleg samskipti feeru fram og
hvort peim veeri bodinn tulkur i foreldraviétélum og fundum i skdlanum. bau treysta sér flest
i einfold samskipti & islensku en skipta 6ll nema eitt yfir i ensku pegar um floknari samskipti
eru ad reda. Pau eru flest rog vid ad skrifa & islensku par sem pau heatta ekki & ad gera

mistok.

4.3.1.1 Skrifleg samskipti heimilis og skdla

Allir télvupostar til foreldranna eru & islensku en munnleg samskipti fara ymist fram &
islensku eda ensku. Foreldrarnir eru allir sammala um ad pad sé i lagi po peir skilji ekki neerri
pvi allt sem stendur i télvupdstum sem peir fa, pvi peir hafa tima til ad velta ordunum fyrir
sér og leita sér adstodar ef pau purfi. beir nota ymsar leidir til ad skilja pad sem i
tolvupdstunum stendur og oft fleiri en eina. peer adferdir sem foreldrarnir nefndu eru Google
Translate, spyrja bornin, vini, samlanda, ettingja eda foreldra vina barnanna, nota ordabdk,
skrifa til baka og bidja um nanari utskyringar eda bidja barnid fyrir skilabod. beir segja ad
pad ad hafa textann fyrir framan sig og tima til ad velta honum fyrir sér, gefi peim teekifeeri til
ad nota hann til ad lera islenskuna, pannig ad peir eru allir sammala um ad pad sé kostur

frekar en galli ad hafa tolvupdsta & islensku. Johann segist viss um ad ef hann badi um pad
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myndi kennarinn senda honum télvuposta & ensku en honum pykir pad of mikil fyrirh6fn
fyrir kennarann pannig ad hann hefur ekki kvartad. ,,betta er krefjandi en ég leeri & pvi,* segir
hann um tolvuposta & islensku. ,,Eg skil ekki allt,* segir Julia en betir vid ad han skilji samt
ndg. Sara segist nota Google Translate til ad pyda télvupdsta og segir um Gtkomuna: ,,Han er
stundum mjég fyndin. Han segist hringja i vinkonu ef han parf hjalp. ,Eg les svolitla
islensku,* segir Mikael og segist nota Google Translate eins og Sara og spyrja barnid sitt ef
eitthvad vanti upp &. Olivia sagdist aldrei hafa verid spurd hvort han vildi f4 tolvupdsta &
einhverju tungumali 63ru en islensku en batir svo vid: , Eg held ad ég purfi pad ekki vegna
pbess ad ég skil nerri pvi allt i tolvupdstunum sem ég fe. Stundum tekur pad svolitid langan
tima en ég er lika 16t.” Olivia segir ad pad hafi ekki ahrif 4 samskiptin ad télvupdstar séu &
islensku.

Peir segja flest ad peir eigi stundum erfitt med ad skilja samskiptaforritid Mentor en
pad sé ekkert endilega vegna islenskunnar. Hins vegar fai peir adstod fra skdlanum ef pad sé
eitthvad sem peir purfi ad fylla Ut i Mentor pannig ad peir gera ekki mikid ar pessu
vandamali. PO segir Linda ad pad hafi komid upp vandamal vegna pess ad hun skildi ekki
fyrirmaeli vardandi heimanam og fleiri taka i sama streng en gera po litid dr vandamalunum.
Linda segir einnig ad pau séu &naegd med ad kennararnir noti islensku pvi pad gefi peim

teekifaeri til ad leera.

4.3.1.2 Munnleg samskipti heimilis og skdla

Hvad vardar munnleg samskipti eru Johann og Julia pau einu sem treysta sér i samskipti &
islensku eingbngu, po Julia piggi tulk i foreldravidtdlum. Han vill ekki meina ad
islenskukunnatta hennar hafi nein ahrif & samskiptin, ,,ég spyr bara ef ég skil ekki“. Mikael
segist halda ad islenskukunnatta hans hafi ahrif & samskipti hans vid skolann. ,,Stundum
finnst mér eins og pau skilji mig ekki og ég skipti yfir i ensku, pad er audveldara®, segir hann
,pa verdur enginn misskilningur.“ Svo betir hann vid: ,,En pau verda svo glod pegar ég tala
islensku.* Linda og Olivia taka i sama streng og Olivia segir ad pad sé edlilegt, hun purfi ekki
ad vita allt og kunna allt strax. Foreldrarnir reyna p6 allir ad nota islensku eins mikid og peir
geta. Olivia segir: ,,Eg reyni ad tala islensku.“ Johann notar islensku pegar hann hefur
samskKipti vid skdlann og hann segir ad stundum sé pad erfitt. ,,pad parf ad vanda sig svo
mikid ad bera rétt fram til ad ordin hafi rétta merkingu,* segir hann. Foreldrarnir segja allir ad
starfsmenn skdlans syni malakunnattu peirra skilning og hvetji pa afram. beir eru einnig allir

sammala um ad hafa aldrei matt fordomum i skélanum en Mikael og Johann nefna ad utan
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skolans hafi peir ordid varir vid neikvedni i sinn gard fra folki sem peir pekkja ekki.
Konurnar fjorar segjast hins vegar aldrei verda varar vid fordoma.

Sara &tti sidastlidinn vetur i vandreedum med samskipti vid starfsmann i skolavistun
0g hun sagdi ad starfsmadur par neitadi ad tala ensku vid hana, pé hdn veeri viss um ad hdn
kynni malid. Hun segir ad petta sé ekki lengur vandamal, vandamalid hafi verid ad skilabod
pbeirra @ milli bjogudust idulega og starfsmadurinn vissi ekki hvort barnid etti ad fara heim i
streetd pann daginn eda hvad. Nuna segir hin ad han hringi & hverjum degi til ad lata vita
hvort barnid eigi ad ,,fara i streeto* eda ekki. Hin hefur hingad til notad ensku i samskiptum

sinum vid skélann er er nd farin ad reyna ad nota islensku.

4.3.1.3 Tulkapjonusta

Samkveemt grunnskolalogum skal skoli leitast vid ad tryggja tdlkun & upplysingum sem
naudsynlegar eru vegna samskipta (L6g um grunnskéla nr. 91/2008). Foreldrarnir nyttu sér
allir pennan rétt i foreldravidtélum til ad byrja med en Julia er su eina sem gerir pad enn. beir
vilja sidur talk & 6drum fundum og telja pad oparfa. I foreldravidtélum nota peir islensku,
ensku eda islensku og ensku i bland. Mikael segir: ,,Eg fékk einu sinni tilk og ég held ad ég
burfi ekki slikan. Eg nota frekar ensku. Olivia tekur i sama streng og segir: ,,Ntna tala ég
goda ensku og pad hjalpar. Samlanda S6ru a barn i sama bekk og barn Séru og htin talkar
stundum fyrir hana. Linda segist hafa fengid tulk pegar barnid hennar var i leikskola, ,.pau
voru svo léleg i ensku. I grunnskélanum tala pau betri ensku. Foreldrarnir segja allir ad
kennararnir séu duglegir ad spyrja hvort peir skilji pad sem fram fer og séu hjalpsamir. Sara
nefnir ad stundum Iati han barnid tdlka i pessum vidtélum og Julia segist ,,stundum fa talk i

foreldraviotolum®.

4.3.1.4 Fjolmennari fundir

Foreldrarnir segjast allir eiga i erfidleikum med ad skilja islensku pegar han er télud i storum
hop og Olivia sendir jafnvel stundum fjolskyldumedlim sem talar betri islensku en han, &
fundi i sinn stad. Mikael tekur i sama streng en p6 honum finnist ndnast dmogulegt ad skilja
begar margir tala vill hann ekki talk, hann segir: ,,Eg vil ekki vera til vandraeda. Hann segist
ekki keera sig um ad folk setji upp svip og hugsi: ,,Hann skilur ekki, hvad er i gangi?. Pess
vegna spyr hann litid p6 hann skilji ekki en hann reynir p6 ad fara & alla fundi og spyr frekar
kennarann eftir & hvort pad sé eitthvad sem hann purfi ad vita. Julia segist hins vegar skilja
mest sem sagt er og segir: ,,Ef ég skil ekki, pa spyr ég.” Rétt er ad taka fram ad hun er su eina
sem kaus ad nota islensku i vidtalinu. Foreldrarnir fara allir & alla pa fundi sem peir komast 4.

Linda heldur ad i steerri hopi muni han skilja téluvert en hin komist ekki alltaf pegar pad eru
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fundir & vinnutima. Han segir einnig ad han fari ekki oft i skolann, helst pegar pad séu
einhver vandamal, sem séu po ,,fa og sma“. HUn segist lika skilja einfaldar setningar eins og i
leikskdlanum pegar pad vantadi fot eda slikt en floknari samtol reedur han ekki vid, t.d.
leeknisheimsokn. Fjolskyldan sé enn ad lera islensku.

4.3.1.5 Namsmat

Foreldrarnir voru spurdir hvort peir skildu namsmatid fra kennara barnsins peirra og hvort
pbeir hefdu fengid adstod vid ad skilja pad. beir telja sig flest skilja n6g og peir sem ekKi telja
sig skilja pad fa adstod fra kennaranum. Sara segir ,,nei* og hler pegar ég spyr hvort hun
skilji namsmatid, ,,pau segja mér ad honum gangi vel og vinkona min hjalpar mér. Og Google
Translate®. ,,Ja*, sogou Olivia og Linda einfaldlega pegar ég spyr paer sému spurningar og
Johann og Julia segja ,,ja, ekkert vandamal“. Mikael segir ,,ja audvitad, €g skil flest ordin en
ekki 611“. peir gerdu Oll litid ur ahrifum pessa pattar & samskipti peirra vid skdlann og ségdu
ad pad veeri farid yfir matid med peim i foreldravidtolum.

4.3.2 batttaka i félagsstarfi og 60ru skolastarfi

Foreldrarnir voru spurdir hver reynsla peirra af 6dru skolastarfi en foreldravidtélum og
fundum veeri, t.d. félagslegum samskiptum og skemmtunum. Peir voru spurdir hvort peir
teekju patt i peim og hvad peim paetti um pessar uppakomur og samskipti peirra vid adra
foreldra. Foreldrarnir s6gdu allir ad peir feeru a allar uppakomur sem pau keemust a en hins
vegar er mjog misjafnt hvad peir eiga audvelt med ad komast vegna vinnu en kennararnir
syndu pvi skilning. Allir foreldrarnir ségdu p6 ad bornunum peetti yfirleitt mikilvaegt ad peir
kaeemu og flestum peirra finnst gaman ad pessum samkomum. Julia sagdi ad sér peetti gaman
ad sja hvad krakkarnir veaeru ad gera og sja eigid barn troda upp. Eg spurdi hvort han skildi
allt sem fram feeri og hun sagdi ,,nei, ekki allt* en henni paetti samt gaman. Linda, Mikael og
Olivia taka i sama streng. Pad gerir einnig Sara og hin segir ad sér finnist gaman ad velta
fyrir sér hvad krakkarnir séu ad segja. ,,Eg er byrjud ad skilja pad sem fram fer,” segir hin.
Johann getur vinnu sinnar vegna mjog litid farid & pessar samkomur en fer pegar hann kemst
og hefur gaman af. Hann nefnir lika ad hann telji pessar samkomur godar fyrir bornin par sem

pbau leeri a peim.

4.3.3 SamsKipti vio adra foreldra
Pegar ég spurdi um samskipti vid adra foreldra sogou pau flest ad pau pekktu nokkra af
foreldrum bekkjarfélaga barna peirra. Olivia segist rabba vid pa, dottir hennar fer i afmeeli til

bekkjarfélaganna og mamma bestu vinkonu hennar er ordin géd vinkona hennar sjalfrar. Hln
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hringir oft i hana pegar pad koma télvupdstar fra skélanum til ad ganga ur skugga um ad
Olivia skilji. Julia og Johann hafa svipada sogu ad segja, born peirra voru i
hverfisleikskdlanum adur en pau féru i grunnskola og pau pekkja foreldrana eitthvad sidan
pa. Sara segir ,,ja, pad fer” pegar ég spyr hvort barnid fari i afmeeli til bekkjarfélaganna en ad
00ru leyti pekkir hin foreldrana ekki, ef fra er skilin samlanda hennar. ,,Vid biium svo langt
frd skélanum,“ segir hun til atskyringar. Linda segir ad han ad hun pekki foreldrana mjog
litido og finnst pad midur. Han segist finna ad hinir foreldrarnir pekkist og finnst hun svolitid
utundan. ,,Eg sé ad hinir foreldrarnir pekkjast fra pvi bornin voru i leikskdla,“ segir hin og
atskyrir ad pau séu nylega flutt og pad hafi sjalfsagt ahrif. Mikael segir ad barn hans hitti
bekkjarfélaga sina ekki oft utan skdlatima enda eigi pau heima toluvert langt fra skolanum.
Barnid eigi po eitthvad af vinum par sem pau bua en hann segir pau ekki &tla ad flytja pad i
hverfisskdlann, pau séu mjog anaegd med skdlann sem barnid sé i og pad kom aldrei neinn
annar skoli til greina. pau voldu hann upphaflega vegna medmela fr4 samlondum sinum og
vegna pess ad hann bydur upp a pjonustu sem pau s&kjast eftir. Hann segist pekkja eitthvad
af hinum foreldrunum og suma meira en adra.

Sara hefur svipada sogu ad segja og Mikael, hin pekkir suma af hinum foreldrunum
en pau bda téluvert langt fra skolanum pannig ad barnid fer ekki eins mikid i heimsdknir og
annars veeri og fer lika ferri. Pad er samt eitt barn i nagrenninu sem pad leikur vid. Vegna
pbess ad barnid fer i skola i annad hverfi en pau bua nanast vid hlidina & hverfisskolanum spyr
ég hvort peim hafi dottid i hug ad flytja barnid i hverfisskdlann en hun segir pad af og fra.
pad yroi sjokk fyrir barnid og hun vilji pad ekki, frekar flytji pau i hverfid par sem hinn
skélinn er en pau hafi bara ekki fundid hasnadi par. En han segir ad pad sé nog fyrir barnid
ad vera i skdla par sem pad skilur ekki allt en er p6 hagvant en ad fara i nyjan skola sem pad
bekkir ekki og skilja heldur ekki allt.

4.4 Viohorf skélans

4.4.1 Vidhorf til m6durmals

Foreldrarnir voru spurdir hver reynsla peirra veeri af vidhorfi skdlans til médurmals barnsins,
hvort peim fyndist skdlinn leggja aherslu & ad barnid vidhéldi pvi og hvort peim patti pad a
peirra abyrgd eda skdlans ad vidhalda tungumalinu. Skolinn leggur & pad aherslu vid flesta
foreldrana ad pau vidhaldi médurmalinu en misjafnt hvort kennarar hvetja til pess ad fyrra
bragdi eda pegar peim er sagt ad barnid leggi stund a eitthvert nam a médurmalinu. Linda

segir t.d. pegar ég spyr hvort han fai hvatningu fra skdélanum, ad médourmalid hafi ekki verid
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reett ad 00ru leyti en pvi ad kennararnir ,,segja ad pad sé gott en ekkert meira,* pegar hun
segir ad fjolskyldan tali saman & médurmalinu. Bornin eru flest ordin laes badi a islensku og
modurmalinu en ekki 6ll. Tvo peirra hafa buid & Islandi mest allt sitt lif og pau tala badi
frekar islensku en médurmalid. Annad barnid er barn Oliviu og hun segir ad kennari hennar
hafi ekkert minnst & mikilvaegi pess ad hun leeri eda vidhaldi moédurmalinu.

Allir foreldrarnir segjast gera sér grein fyrir mikilvaegi pess ad bdrnin vidhaldi
maédurmalinu og hvetja pau i pvi efni. beir segja ad pad sé hluti af pvi hver og hvadan bérnin
séu. bau virdast p6 misahugasdm og pau tvo sem lengst hafa buid & Islandi, bérn Johanns og
Oliviu, nota mo6durmalid minnst. Johann segist reyna ad hvetja barnio til ad lesa a
modurmalinu og halda pvi vid, pvi hann vill ekki purfa ad vera talkur milli &ttingja sinna i
heimalandinu og barnanna sinna. Sara segir ad pau reyni ad vidhalda tungumalinu pé barn
hennar sé ekki farid ad lesa @ médurmalinu. Hin mun fara til heimalandsins i sumar og pa
tlar han ad tala vid kennara og fa radleggingar um hvad han eigi ad gera en hin segir ad pau
tali alltaf modurmalid.

4.4.2 Abyrgd hvers?

Foreldrarnir eru allir sammala um pad ad pad sé a peirra abyrgd sem foreldra ad bornin
vidhaldi médourmalinu. Hins vegar telja peir allir gott ad skélinn hvetji foreldra til pessa par
sem pad geti ,,opnad augu einhverra foreldra® eins og Johann ordar pad. Pbeir telja
naudsynlegt fyrir bornin ad kunna modurmalid vegna pess ad pad sé hluti af uppruna peirra
og til ad halda tengslum vid attingja i heimalandinu. Mikael finnst hvatning fra kennaranum
200 pvi pa finnist honum kennarinn vera ad hugsa um hann. ,,pad er mikilvaegt og mér lidur
pa vel,“ segir hann. Hann segir einnig ad starfsmenn skoélans séu ,,mjog jakveedir og
hjalpsamir* og hann fai pa adstod sem hann purfi. Barn hans hafi um tima purft & talpjalfun
ad halda og skélinn hafi stutt pau i ad koma pvi i kring. Nokkrir foreldranna segja p6 ad peir
bi & Islandi og atli ad bua hér og pa purfi peir ad adlagast samfélaginu og hluti af pvi sé ad
lera og nota islensku, baedi bérn og foreldrar. Johann segir ad pad sé mikil vinna en pannig sé
bad bara. Olivia segist vita um samlanda sina sem bua & islandi og kenna bérnunum sinum
ekki mdéourmalid og segir: ,,pad er sorglegt.“ Ad hennar aliti er pad skolans ad kenna
bérnunum islensku og foreldranna ad sja til pess ad pau vidhaldi médurmalinu. Linda tekur
undir petta og nefnir lika ad pad sé hennar mal ad kenna barninu sinu um venjur og sidi sem

tengjast heimalandinu, sem og ad lesa og skrifa & médurmalinu.

34



4.4.3 Viohorf til menningar

Eg spurdi foreldrana hvort peim peetti skolinn syna menningu barnsins ahuga og nyta sér hana
i kennslu. Peir eru flestir sammala um ad pad sé of litill menningarmunur milli landanna til ad
hann hafi ahrif & samskiptin vid skdlann eda skdélagongu barnsins. Foreldrarnir eru lika
sammala um ad skolinn hafi litid lagt sig fram um ad kynnast menningu og sidum peirra. Peir
fullyrda ekki ad kennararnir spyrji ekki bornin an pess ad pau frétti pad en hér verdur ad taka
tillit til pess ad bornin eru flest pad ung ad pad er ekki haegt ad atlast til pess ad pau hafi
pekkingu til ad uppfreeda adra. ,,Nei, pad spurdi enginn, sagdi Linda, ,,hvorki um menningu
né tra*“. Olivia svarar & svipadan hatt, ,,nei, peir hafa ekki spurt* og Sara segir ad pad hafi
bara verid spurt hvad barnid bordadi.

Foreldrarnir vita feestir til pess ad skolinn nyti sér Olika sidi nemendanna til kennslu.
pad virdist frekar vera ad pegar upp koma daemi um mismunandi sidi sé teekifeerid notad til ad
uppfreeda erlendu bérnin um islensku sidina. Peim finnst flestum ad menningu peirra se litill
gaumur gefinn i skdlanum og Johann gengur svo langt ad segja: ,,Eg held ad peim sé alveg
sama,* pegar €g spyr hann hvort hvada vidhorf honum finnist kennarar og skolinn hafa til
menningar hans. Hann telur ad pad sé gott fyrir kennarana ad vita sem mest um bdrnin en
man ekKi til pess ad hann hafi fengid margar spurningar hvad vardar bakgrunn peirra. P6
segja badi hann og Linda ad born peirra hafi farid med baekur um heimalandid i skélann og
séu jafnvel ad kenna bekkjarféldgunum einhver ord i modurmali sinu. | skolanum par sem

flest bérnin eru er stort alheimskort upp & vegg par sem merkt er inn & hvadan bornin koma.

4.4.4 Adrir menningarbundnir peettir - sidir og venjur

[ vidtdlunum komu fram fleiri peettir sem tengjast mismunandi menningu. Til demis er Linda
von meiri triartengdri kennslu en er i skélanum hér. Olivia segir ad p6 hin bai & islandi og
&tli ad baa hér, pa eigi hin samt sinar reetur i 6dru landi og vilji halda i eitthvad af sinum
sidum po han taki lika upp islenska. Henni hafi upphaflega fundist skrytid ad bjéda gddan
dag pegar folk maetist Uti en svo hafi hin vanist pvi og kunni pvi vel nina.

Oll segjast pau halda upp & jol og paska. Jolahald peirra virdist vera svipad og hér en
paskarnir eilitid 6druvisi. Foreldrarnir voru sammala um ad pad veeri mikilveegt ad taka upp
islenska sidi til ad bornin peettu pau ekki utundan og tok Linda islensku jolasveinana og
skogjafir peirra sem daemi. Han veit ekki til pess ad kennararnir hafi utskyrt pessa
mismunandi sidi fyrir 6drum bdrnum i hopnum. Henni finnst einnig ad nana pegar pau bua a

Islandi, pa eigi pau ad adlaga sig islensku pjodfélagi en pad ekki ad peim.
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Mikael tekur fram ad hann vilji ad bornin hans séu opin fyrir mismunandi hlutum og
undir pad taka hinir foreldrarnir. Sara segir ad pad sé svo margt gott & islandi sem hun vilji ad
barnid hennar leri og Julia segir ad til ad byrja med hafi barnid hennar stundum att i
vandraedum med ad gera sig skiljanlegt i skdlanum en pad hafi verid jakveett tekid & pvi .

4.5 Upplysingaflaedi og pekking

Foreldrarnir voru spurdir hvernig peim petti peir pekkja skolakerfid & Islandi og hvernig
upplysingaflaedi fra skdlanum veeri. beir telja flestir ad pad sé enginn stormunur & islensku
skdlakerfi og skolakerfinu i heimalondum peirra p6 vitaskuld sé hann einhver og peir segjast
einfaldlega lera 4 kerfid jafnodum. Mikael segist ekki pekkja kerfid til fulls ,.en hver gerir
pad? segir hann. Olivia, Julia og Sara nefna ad peer séu vanar meira heimanami fra
heimaléndum sinum og likar fyrirkomulagid & islandi vel. baer nefna einnig hve l6ng fri eru i
islenskum skolum. Ein peirra nefnir p6 ad i heimalandi hennar sé lengra vetrarfri en hér
tiokist.

Flestum finnst foreldrunum ad pau fai naegar upplysingar fra skolanum. Peir missi
ekki af neinum uppakomum en pd segja Olivia og Julia ad fyrirmeli vegna heimavinnu
skiljist ekki alltaf. Ekkert peirra hefur neitt neikveett ad segja um skdlann ef fra er talin
reynsla Soru af starfsmanni vistunar a timabili. HUn lenti i upphafi einnig i pvi ad télvupdstar
barust henni ekki en sagdi ad pad hafi verid teknileg vandamal sem leystust fljotlega.
Foreldranir eru sammala um ad ef pa vanti einhverjar upplysingar pa beri peir sig eftir peim
og sé avallt vel tekid. Einnig treysta peir ad einhverju leyti a ad bornin lati pa vita ef eitthvad
er sem peir purfa ad vita af. Sara segir: ,,pegar €g verd buin ad leera betri islensku verdur allt
frabeert.« Julia nefnir ad hér & Islandi sé hringt i hana ef barnid matir ekki & réttum tima i
skélann og henni likar pad vel. bessu er hun ekki von fra heimalandi sinu og Linda nefnir

einnig petta atrioi.

4.5.1 Val a skéla

Foreldrarnir voru spurdir hvar peir hefdu fengid upplysingar um skdélann sem peir skradu
bérnin i og peir segja flestir ad peim hafi verid bent & hann af samléndum sinum eda
kunningjum sem og fra leikskdlanum. Linda segist til ad byrja med hafa verid 66rugg pegar
kom ad pvi ad hennar barn faeri i grunnskoéla. Han var ordin von leikskélanum og kunni ekki
a grunnskélann. Han og madur hennar skodudu pa skola sem i bodi voru & netinu og voldu ad

barnid feeri i hverfisskdlann. A midju skolaéri fluttu pau i annad hverfi og eftir ad barn peirra
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hafdi fengid ad kikja & skdlann par dkvadu pau ad pad myndi skipta um skdla. Hun segist
ekki sja eftir peirri &kvordun.

Born Juliu, Oliviu og Johanns voru i leikskola i hverfinu og peim potti liggja beint vid
ad pau feeru i hverfissk6lann med félogum sinum. Pjonustan virdist p6 vega pyngra en
stadsetningin og i einhverjum tilfellum hefur folkid valid sér busetu midad vid skola og t.a.m.
flutti Mikael og fjolskylda eftir ad vidtalid var tekid og Sara segir ad pau langi til ad flytja i
skolahverfid par sem ekki komi til greina ad flytja barnid i hverfissk6lann sem er pé einungis
orfaa metra fra peim. Han telur ad pad veeri of mikid alag fyrir barnid.

4.5.2 Adgengi

Ollum finnst foreldrunum peir vera velkomnir i skdlann og pad er alltaf tekid vel & moti
peim. Hins vegar eru skiptar skodanir i hopnum hvort pad sé komid 6druvisi fram vid pa
vegna pess ad peir eru af erlendum uppruna. Peir eru hins vegar allir sammala um ad peir
finni aldrei fyrir forddmum i skolanum. Mikael segir um starfsfolk skoélans ,,pau eru gott
folk. Olivia segir ad folk hér sé akaflega elskulegt og hjalpsamt. Johann segist aldrei hugsa
um hvort hann fai adra medferd en islendingar og sé i raun alveg sama. pad sem skipti mali

sé ad folk skilji hvert annad.

4.5.3 Lidan barnanna i sk6lanum

Foreldrarnir eru allir sammala um ad bornum peirra lidi vel i skdlanum. Olivia segir ad barn
hennar hafi bedid um ad fa ad fara i vistun eftir skdla pvi pad veeri svo margt spennandi i
bodi. Born Juliu og Mikaels eiga badi islensk bérn og samlanda sina sem vini og barn
Mikaels hefur nina verid fengid til ad hjalpa barni fra sama landi vardandi malid en pad er
nykomid i bekkinn. Hann og Sara eru sammala um ad pad sé betra ad bua neer skélanum og
skélafelogunum en bdrn peirra eigi samt vinatengsl vid born i nagrenninu. Juliu finnst
mikilveegt ad barn hennar eigi islenska vini, pau bdi & Islandi og han vill ad pad adlagist

lifinu hér. Barn Oliviu er eina erlenda barnid i sinum bekk og pess vinir eru islenskir.
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5 Umraeda

Meginmarkmid ranns6knar minnar var ad skoda samskipti erlendra foreldra vid skéla barna
peirra. Skodud var personuleg upplifun sex foreldra af samskiptum peirra vid skoélann til ad
svara rannsoknarspurningunni: Hver er upplifun erlendra foreldra af samskiptum vid skéla
barna sinna? Ahersla var 16gd 4 ad skoda upplifun foreldranna af samskiptunum og hver
reynsla peirra er af mikilvaegi moédurmals og menningar barna peirra i skolum. I freedikafla
var synt fram & mikilvaegi samskipta heimila og skola og visad i nidurstddur rannsokna & pvi
svidi. Einnig var par greint fra rannséknum & samskiptum erlendra foreldra og skoéla. bvi naest
var synt fram a mikilvaegi tungumals og menningar i samskiptum heimila og skola, sem og
ahrifum tungumals og menningar a ndAm barna og ad lokum var fjallad um hvad pad er sem
veldur pvi ad foreldrar af erlendum uppruna taka sidur patt i skdlastarfi en adrir. Nidurstada
freedikafla i hnotskurn eru peer ad jakveed samskipti foreldra og skola hafa jakveed ahrif &
namsarangur barna og samstarf heimila og skola sé skilyrdi fyrir arangursriku skoélastarfi
(Résa Eggertsddttir o.fl., 2002, bls. 25-26; Desforges og Abouchaar, 2003, bls. 4-5).
Foreldrar i af erlendum uppruna taka sidur patt i skolastarfi vegna tungumalaerfidleika og
menningarmunar (Denessen, Bakker og Gierveld, 2007, bls. 35; Waterman, 2007, bls. 236).
Mikilvaegt er ad stydja vid mdédurmal barns af erlendum uppruna og kynna ser menningu pess
til ad pvi vegni vel i nami (Birna Arnbjornsdéttir, 2008, bls. 18; Thomas og Collier, 1997,
bls. 41-43; Dewey, 2000a, bls. 97; Hafdis Gudjonsdottir og Johanna Karlsdéttir, 2010, bls.
190-194).

I nidurstodukafla var greint fra meginnidurstédum rannséknarinnar, i fimm pattum.
par var fyrst fjallad um samskipti foreldra og skdla; pvinast upplifun foreldra & vidhorfi
skélans til médurmals og menningar barnanna; og ad lokum upplysingafledi milli foreldra og
skéla og pekkingu foreldranna a islensku skdlakerfi. Nidurstédur rannsdknar minnar eru peer
ad upplifun foreldranna af samskiptum vid skola barna peirra er jakvaed. Skolunum hefur
tekist ad koma & jakveedum samskiptum vid foreldrana og foreldrarnir fa allar naudsynlegar
upplysingar fra skolanum. Foreldrarnir fa tvimeaelalaust hvatningu og jakveed vidbrégo fra
skéla barna sinna i naerri 6llum peim samskiptum sem peir hafa haft vid skdlana. Peir segja
ad misskilningur sé fatidur og pa sméavegilegur og skélinn virdist standa sig vel i
upplysingagjof til peirra. Skrifleg skilabod & islensku reynast foreldrunum frekar vera leid til

ad beeta islenskukunnattu sina en hindrun & samskiptum. Skélarnir geta pé gert betur. beim
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hefur ekki tekist ad virkja foreldrana i skdlastarfi umfram pad sem ad peirra eigin bérnum
snyr. betta sést & pvi ad p6 foreldrarnir mati & pa fundi sem peir hafa tok &, pa kjosa peir ad
lata litid & sér bera og piggja ekki pjonustu tulks p6é hun standi peim til boda. Sérstaklega &
pbetta vid um fjolmennari fundi. Foreldrarnir leggja aherslu & ad tala médurmalid vid bornin
sin og vidhalda pvi pannig, en & eigin forsendum. Foreldrarnir telja sig einnig bera alla
abyrgd & pvi ad bornin vidhaldi médurmalinu og tengja pad ekki vid gengi i ndmi. pP6
skolarnir hvetji foreldrana til ad nota médurmalid vid bornin, pa virdist hvatning peirra ekki
markviss. Peir virdast heldur ekki syna menningarlegum bakgrunni barnanna ahuga og
foreldrarnir telja sjalfir ad kennarar barna peirra pyrftu ad vita meira um bornin.

Hér verda helstu nidurstddur dregnar saman og settar i freedilegt samhengi. Umradan
skiptist i prja pemu, samskipti par sem fjallad verdur um upplifun og pétttoku foreldranna i
samskiptum vid skola; modurmal, menningu og sidi; og skolaadlogun og upplysingafledi, en

Ohjakveemilega skarast ad pessi pemu ad einhverju marki.

5.1 Samskipti

Samskipti voru raudi pradurinn i gegnum vidtolin. T pessum hluta verdur fjallad um
tungumalid sem samskiptamidil, baedi ritméal og talmal; patttoku foreldra i samskiptum annars
vegar hvad vardar bérnin og hins vegar i vidara samhengi og svo tulkapjonustu. Eins og aour
hefur verid nefnt eru samskipti einn af undirstodupattum samfélags (Eriksen, 2001, bls. 48)
og samstarf byggir & samskiptum. Samskipti eru pattur i ad byggja upp tengsl milli tveggja
ahrifavalda i nami barnsins, heimila og skéla (Epstein, 2001, bls. 21-36). | tilfellum par sem
nemandinn kemur ur 6drum menningarheimi, er enn mikilveegara ad jakvaed og uppbyggileg
samskKipti séu til stadar. Tungumal og menning eru mikilveegir ahrifavaldar i samskiptum vid
erlendra foreldra og skola. pad er aréttad i Handbdk Eypings um mottoku innflytjenda i skdla
er tekid fram ad menningarmunur og islenskukunnatta megi ekki standa i vegi fyrir samstarfi
heimila og skola (Eyping, 2009, bls. 15). Jakveed samskipti eru likleg til ad proast ef
menningarlegur munur milli skola og heimilis er litill (Dockett og Perry, 2007, bls. 78) og
enn fremur syna rannsdknir ad menningarmunur og tungumaladrougleikar eru helstu
hindranir foreldra af erlendum uppruna i samskiptum vid skdla barna sinna (Peterson og
Ladky, 2007, bls. 894; Denessen, Bakker og Gierveld, 2007, bls. 35). Epstein fjallar um
mikilveegi samskipta heimila og skola, hvernig haegt sé ad nota pau til ad virkja foreldra. Hun
gengur Ut fra ad kennarar og foreldrar eigi sameiginlegt markmid sem er farsalt nam barna
og pvi er mikilveegt ad foreldrar meeti jakvaedu viométi i skélanum (Epstein, 2001, bls. 21-

36). Auk pessa ber skolum skylda til ad koma & og vidhalda virku samstarfi foreldra og skdla
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(Mennta- og menningarmalaraduneytid, 2011, bls. 51). peir skolar sem bdrn vidmelenda
minna ganga i, virdast uppfylla pa skyldu upp ad akvednu marki.

Foreldrarnir sex sem ég tok vidtol vid falla allir i hop folks sem komid hefur hingad til
lands i atvinnuleit og allir segjast peir &tla ad bua hér til frambddar. peir eru sammala um ad
peir meeti jakvaedu viomoti i skolanum, finni aldrei fyrir forddmum og starfsmenn skélanna
séu jakveedir og hjalpsamir. betta er mikilveegt pvi jakveed samskipti foreldra og skdla hafa
jékveed ahrif @ nemendur og nam peirra. (Epstein, 2001, bls. 22). Hins vegar hefur sk6lunum
ekki tekist ad virkja foreldra i samstarfi i vidara samhengi en pad sem snertir bérn peirra
beint. Fyrsta val foreldranna i munnlegum samskiptum er alltaf islenska og fa peir til pess
hvatningu og jakveaed vidbrogd frd skolanum. beir virdast ekki haldnir minniméttarkennd
gagnvart starfsménnum skélans og nota islenskuna eins mikid og peir geta. peir telja sig
flestir ,,skilja n6g* i samskiptum vid faa adila (t.d. i foreldravidtélum) en minna i staerri hopi.
pratt fyrir pad fara peir & pa fundi i skdlanum sem peir komast &. Petta er i samraemi vid
nidurstoour rannsoknar Turney og Kao par sem fram kemur ad p6 meirihluti foreldra maeti a
fundi i skdlanum og segi ad tungumalid hamli ekki samskiptum peirra vid kennarana, pa taka
peir ekki virkan patt i foreldrastarfi (2009, bls. 39). Li (2006, bls. 39) kemst ad sému
nidurstédu i rannsokn sinni, sem og Ingibjorg Audunsdottir (2006, bls. 105). Foreldrarnir
gera litid ur misskilningi vegna islenskukunnattu og nota hvert taekifeeri sem gefst til ad leera
0g nota islenskuna, enda fa peir hvatningu til pess. P6 eru skiptar skodanir milli peirra um
pad hvort islenskukunnatta peirra hafi ahrif & samskipti peirra vid skolann eda ekki.

Foreldrarnir sex nyta sér samskipti & ritmali & islensku til ad leera af. Olikt pvi sem
gerist i munnlegum samskiptum, hafa pau tom til ad velta ordum fyrir sér og fletta peim upp
eda fa adstod vid ad skilja. Petta er andstaett nidurstddum rannsoknar Elsu Sigridar Jonsdottur
sem benda til pess ad foreldrum petti oft mikid mal ad finna einhverja sem gatu pytt
ordsendingar fra skolanum (Elsa Sigridur Jonsdottir, 2005, bls. 84). Hér ber p6 ad taka fram
ad Google Translate, sem nokkrir foreldranna nefndu sem hjalpartaeki vid ad skilja skriflegar
ordsendingar, var ekki til pegar Elsa Sigridur gerdi sina rannsokn.

[ adalnamskra grunnskola segir ad virk patttaka foreldra i nami barna sé forsenda pess
ad peir geti axlad pd abyrgd sem peir bera & menntun barna sinna (Mennta- og
menningarmalaraduneytid, 2011, bls. 49-50) og starfsfolk skdla barnanna sex virdist allt af
vilja gert til ad veita foreldrunum alla pa adstod sem peir purfa til ad taka patt i skdlastarfinu
og viti hvers bornin parfnast. Hins vegar virdist skorta hvatningu til virkrar patttoku i

foreldrastarfi, seta & fjolmennari fundum er i flestum tilfellum poégul og gerd frekar af
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skyldurakni en til beinnar pétttoku. S6mu sogu er ad segja hvad vardar skemmtanir i
skolanum par sem foreldrunum finnst mikilveegt, barnsins vegna, ad meeta.

Foreldrunum stendur talkapjonusta til boda samkvemt adalndmskra grunnskdla
(2011, bls. 22) og fj6lmenningarstefnu Akureyrarbeajar (2010, bls. 7). Hins vegar nyta
foreldrarnir sér hana i minnihluta tilfella og nota adrar leidir til ad fa upplysingar um pad sem
um er reett. Peim virdist toluvert kappsmal ad lata ekki of mikid & sér bera og deemi um pad,
auk pess ad vilja ekki lata tulka fyrir sig @ almennum fundum, er ad pad sé of mikil fyrirhéfn
fyrir kennara ad skrifa sérstakan tOlvupdst a 6dru tungumali en islensku. Petta & sér
samsvorun i pvi pegar bérn neita ad tala modurmal sitt utan heimilis til ad reyna ad falla betur
inn i hopinn (Cummins, 1981, bls. 14). betta viohorf pekki ég einnig fra eiginmanni minum,
hann segist koma 4 fundi ,.til ad fylgjast med, ekki til ad vera fylgst med“. Foreldrarnir
virdast samt frekar lata sig hafa pad ad sitja & fundum po pau skilji litid heldur en ad meeta
ekki. Svo ég visi aftur i eiginmann minn pa segir hann ad honum pyki t.d. mikilveegt ad maeta
i foreldravidtol po hann segi ekki mikid pvi pannig veit kennarinn ad minnsta kosti hver hann
er. beer leidir sem foreldrarnir nota til ad skilja pad sem fram fer eru t.d. eigin feerni i islensku,
fa adstod fra kennaranum, fjélskyldu eda vinum eda lata barnid tulka fyrir sig. Elsa Sigridur
telur slikt geta verid varasamt par sem bornin geta lent i pvi ad tulka eitthvad sem born fjalla
venjulega ekki um (Elsa Sigridur Jonsdéttir, 2007a, bls. 336).

5.2 ,,paod veeri gott ef kennarinn vissi meira...*

Umfljollun i pessum hluta beinist ad nidurstodum sem tengjast moédurmali, baedi hvatningu til
ad nota pad og pydingu médurmals fyrir nam; og menningu sem ahrifapatt i nami og
samskiptum. Foreldrar bera abyrgd & nami barna sinna (Peterson og Ladky, 2007, bls. 49-50)
og tilgangur samskipta foreldra og skola er sa ad efla skilning a menntun nemenda og
studning vid hana (Rosa Eggertsdottir o.fl., 2002, bls. 25-26). b4 flestir foreldrarnir segi ad
kennari barns peirra hafi nefnt ad pad veeri gott ad vidhalda médurmali barnsins pa fa peir
ekki markvissa hvatningu til pess og peim finnst kennarar barna mettu vita meira um
menningu peirra.

Tungumalid eitt af lykilatrioum i proska barna og born sem leera annad mal um leid og
pau halda mdédurmalinu vid, eru tvityngd (Birna Arnbjérnsdottir, 2008, bls. 18). Born
vidmalenda minna hafa 61l moguleika & ad verda tvityngd, séu pau pad ekki nu pegar, og pad

getur haft jakveed, namsleg ahrif (Birna Arnbjornsdéttir, 2000, bls. 11-12; Sigurdur

* /To be the observer, not to be observed.*
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Konréddsson, 2007, bls. 145). bess vegna er mikilvaegt ad vidhalda médurmali barnanna og p6
foreldrarnir geri sér e.t.v. ekki grein fyrir tengslum mddurmals og nams, eru peir allir
akvednir i ad gera sitt besta til pess. | adalnamskra grunnskola er fjallad um mikilvaegi pess
ad nemendur med annad moédurmal en islensku vidhaldi médurmali sinu (Mennta- og
menningarmalaraduneytid, 2007, bls. 20). Nidurstada vidtalanna er hins vegar su ad po
kennarar barnanna hafi talad um pad vid foreldrana ad pad sé gott ad vidhalda médurmalinu,
pa finnst peim peir ekki fa markvissa hvatningu par sem enginn vidmealenda minna mundi
eftir ad kennararnir hafi talad um ad fyrra bragdi hve mikilvaegt petta sé. betta er i samraeemi
vid pad sem Birna Arnbjornsdottir segir ad islendingar geri of liti® ad pvi ad vidhalda
malfaerni peirra barna sem flytja til landsins. Hvatning til ad nota tungumal er mikilvaeg til ad
barn nai ad verda tvityngt (Birna Arnbjornsdottir, 2008, bls. 17) og foreldrunum finnst
jakveett ad fa hvatningu fra skolanum. peir eru pd allir sammala um ad vidhald modurmalsins
sé alfarid & peirra abyrgd og virtust jafnvel furda sig & pvi ad ég skyldi spyrja.

Bdrn viomalenda minna eru 6ll ordin laes & islensku og flest 8 modurmalinu lika en po
er eitt barnanna, nemandi i 6drum bekk, er ekki farinn ad lesa & sinu modurmali. Modirin
virtist p6 medvitud um ad han pyrfti ad kenna barninu ad lesa en ekKki vita hvernig hun atti ad
fara ad pvi. Bornin tvé sem lengst hafa baid & Islandi nota badi islensku frekar en modurmal
foreldra sinna. Annad barnid er sex ara og hefur ahuga & médurmalinu og spyr mikid um pad
en hitt er a unglingsaldri og les ekki @ médurmalinu p6 pad kunni pad, og notar pad ekki
nema inn a heimilinu. Af pvi ma draga pa alyktun ad pad sjai ekki mikilvaegi pess ad vidhalda
malinu og er pad i samraemi vid nidurstodur rannsoknar Gudbjargar Porarinsddttur (2009) en
bérnin i rannsékn hennar virdast ekki alltaf sja tilgang med pvi ad nota og vidhalda
maodurmalinu.

Kennari parf ad pjalfa huga barna i ad tengja nyja pekkingu vid fyrri reynslu peirra.
Til pess ad hann geti pad, parf hann kynna sér einstaklingsbundna eiginleika og venjur
barnanna (Dewey, 2000a, bls. 97) og samkvaemt kenningum Piaget og Vygotsky byggir nam
ad miklu leyti & reynslu sem fyrir er og hvernig nemendum tekst ad tengja vid hana.
Fjolskylda, tungumal, menning og skoli hefur allt ahrif @ nam og pvi mikilvaegt ad pessir
beettir vinni saman (Pollard, 2008, bls. 175, 227 og 189-190). i vidtélunum kemur fram ad
foreldrunum sex finnst kennarar barna peirra hafa litinn dhuga a menningu peirra og sé
jafnvel alveg sama. beim finnst ad pad veeri gott ef kennarinn vissi meira um bakgrunn og
menningu barnsins. bad eru mestar likur & ad kennarar fai rétta mynd af styrkleikum

barnanna og porfum pegar foreldrarnir sjalfir veita kennurum upplysingar og likur & samfellu
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i ndmi eykst pegar foreldrar og kennarar skiptast & pessum upplysingum (J6hanna
Einarsdéttir, 2007, bls. 94-95).

Flestir vidmalenda minna voru sammala um ad pad veri ekki mikill munur &
menningu heimalands peirra og Islands. Hins vegar kom i 1jos vid nanari eftirgrennslan ad
peir héfou rekid sig & atridi eins og mismunandi matarmenningu, mismunandi framkomu
Okunnugra, mismunandi vidhorf gagnvart Gtliti, mismunandi sidi sem tengjast hatidum eins
og paskum og jolum, og fleira i peim dir. I foreldrahépnum voru p6 skiptar skodanir um
mikilvaegi menningar a skolastarf. Annars vegar voru foreldrar sem litu & menninguna sem
mikinn &hrifapatt og fannst ad kennarar &ttu ad vita meira um bakgrunn barnanna og hins
vegar foreldrar sem téldu menningarahrif ekki pad mikil ad pad hefdi ahrif & kennslu. |
vidtdlunum komu fram litlar visbendingar um ad skdlinn nytti sér menningarmun, hvort
heldur til ad freeda islensku bornin né pau erlendu. Pad er i samraemi vid nidurstodur ar
rannsokn Elsu Sigridar Jonsdottur par sem kennararnir virdast vita litid um sérstodu erlendu
barnanna (2005, bls. 82). b0 enginn af kennurum barnanna sex virdist syna menningu peirra
neegan ahuga til ad foreldrar peirra verdi varir vid pad pydir pad vitaskuld ekki ad kennararnir
skeyti engu um menningu erlendra barna sem peir kenna. betta er po i samremi vid
nidurstédur rannsoknar Elsu Sigridar og gefur visbendingu um ad betur maetti gera.

Foreldrarnir sex eru allir jakvaedir gagnvart skola og samfélagi og sammala um ad hér
atli peir ad bua. bess vegna telja peir pad skyldu sina ad laga sig ad menningu og sidum hér &
landi og adlégunin sé alfarid peirra en ekki samfélagins i heild. Pad eru hins vegar ekki
adeins peir sem purfa ad adlagast nyju landi og sidum heldur parf samfélagid i heild ad laga
sig ad pvi folki sem i pad flytur (Roth, 1998, bls. 35).

5.3 Skoélaadlogun og upplysingafleedi

[ pessum lokahluta verdur fjallad um skoélaadlogun, badi reynslu foreldranna og i vidara
samhengi; og upplysingafledi fra skola og pekkingu foreldranna & skolakerfinu. T 16gum um
leik- og grunnskola er kvedio 4 um ad skapa samfellu milli leik- og grunnskola (L6g um
leikskola nr. 90/2008; L6g um grunnskéla nr. 91/2008). betta er aréttad i skdlastefnu
Akureyrarbajar (2006, bls. 16) og fjallad um gagnkvaemt upplysingafledi og faglegt samstarf
milli skélastiga. | sumum grunnskélum er hafdur sa hattur & ad kennari verdandi fyrstu
bekkinga fari i stutta heimsokn & heimili barnsins (Oddeyrarskoli). I méttékuazetlun Eypings
kemur fram ad pad er ad morgu ad hyggja pegar barn innflytjenda er skrad i skola og

mikilveegt ad upphaf skdlagongu strandi ekki & upplysingaskorti til foreldra (Eyping, 2009,
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bls. 7). Born tveggja af sex vidmalendum minum voru skréd i skdla eftir ad skolaarid hofst
og badir peir foreldrar segja ad vidkomandi skolar hafi adstodad pa vid petta ferli.

peir vidmalenda minna sem eiga born sem foru Gr leikskola i grunnskola upplifa
skolabyrjun barna sinna sem ,,areynslulausa® og lysa henni 4 annan hatt en peir sem fluttust
til landsins eftir ad skolaarid byrjadi. Pad ma segja ad petta sé i samraemi vid nidurstdour
rannsdknar par sem gerd var medal kennara og i leik- og grunnskélum i Reykjavik par sem
fram kemur ad kennararnir téldu ad meirihluti barna etti ekki i neinum vandredum vid
upphaf grunnskélagéngu sinnar (Johanna Einarsddttir, 2004, bls. 221). Svipadar nidurstodur
hafa fengist Ur erlendum rannséknum en athygli vekur ad atridi eins og ad heimsakja bornin
eda tala vid foreldra peirra var sjaldan nefnt sem g6dar hugmyndir (J6hanna Einarsdottir,
2007, bls. 111). Algengustu adferdir til adlégunar voru upplysingafundir eftir ad skoli hofst
en leidir sem heimsoknir & heimili eru ekki taldar aeskilegar (Johanna Einarsdottir, 2004, bls.
222). begar Ingibjorg Audunsdottir for af stad med prounarverkefni sitt i Oddeyrarskola, par
sem han innleiddi samstarfsazetlun Epstein, mettu hugmyndir hennar um heimsoknir &
heimili einnig motspyrnu til ad byrja med (Ingibjorg Audunsdattir, 2006, bls. 63). Hluti af
azetluninni er ad kennarar barna sem hefja ndm i fyrsta bekk & komandi hausti fara i stutta
heimsdkn til peirra og nidurstada verkefnisins var su ad kennarar skolans og foreldrar voru
almennt sattir vio samstarfsaeetlunina, pratt fyrir efasemdir einhverra kennara i upphafi
(Ingibjérg Audunsdattir, 2007, bls. 46). I rannsokn Johénnu kemur fram ad timaskortur sé ein
af asteedum pess ad ymsar adferdir sem talar eru heppilegar fyrir adlogun leikskolabarna i
grunnskoéla eru ekki notadar (Johanna Einarsdottir, 2004, bls. 209). Vidbrdgd eins foreldris i
pessari rannsokn vid hugmyndinni er i sama ddr, ad petta geeti verid snidugt ef pad veeri timi i
pad. Viomelendum minum virtist i raun 6llum nema einum finnast pad sama um
heimsdknirnar og kennurunum i rannsékn Johénnu, hugmyndin var peim framandi. Peir baru
vid of litlu hasnadi eda ad pad pyrfti ad laga til fyrst. S& eini sem pekkir heimsokn fra
kennara barns af eigin raun og svaradi pvi hiklaust til ad pessar heimsoknir veeru af hinu
goda. Pessi viobrogd foreldranna eru i samraemi vid reynslu Oddeyrarskola sem adur er rakin.

Mikilvaegi gagnkvemrar upplysingagjafar milli heimila og skdla studlar ad trausti.
Skalinn ber abyrgd 4 ad koma a samskiptum pessara tveggja adila og vidhalda peim eins og
aour hefur verid sagt (Mennta- og menningarméalaraduneytid, 2011, bls. 16-51; L6ég um
grunnskéla nr. 91/2008) enda syna rannsoknir ad ekki sé algengt ad foreldrar taki petta
frumkveedi (Hilmar Sigurjonsson og Borkur Hansen, 2010, bls. 304-305). Adgengi
foreldranna ad skdlunum og upplysingafleedi fra peim virdist i 6llum tilfellum gott og peim

finnst pau alltaf velkomin. I breskum rannsoknum, t.d. Crozier og Davis (2007) og Brooker
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(2002), kemur fram ad erlendum foreldrum finnst peir ekki alltaf velkomnir i sk6lann en petta
kemur ekki fram hja vidmalendum minum. Hér virdist pvert & moti foreldrunum alltaf finnast
peir velkomnir i skdlann. Bérnunum peirra lidur vel, badi i skdla og vistun eftir skola, og
foreldrarnir eru allir mjog anaegdir. I rannsokn Watermans kemur fram ad foreldra skorti oft
pekkingu & skélakerfinu (Waterman, 2007, bls. 236). Vidmalendur minir segja p6 ad
bekkingarskortur & islensku skdlakerfi hai peim ekki. Foreldrarnir segja einnig reikna med ad
skolinn hafi samband vid pa pegar &steeda sé til og er pad i samremi vid nidurstoour
rannsokna Crozier og Davis (2007) og Ingibjargar Audunsdottur, par sem fram kemur ad
dregid hafdi ar foreldrastarfi pegar vel gekk og ad sama skapi aukist pegar eitthvad var ad
(Ingibjorg Audunsdottir, 2006, bls. 105). betta pekki ég einnig fra eiginmanni minum sem
segir ad medan skdlinn hafi ekki samband, geri hann r&d fyrir ad engin vandamal hafi komid

upp.
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6 Lokaord

Eins og adur hefur komid fram var markmid rannsdknar minnar ad skoda upplifun erlendra
foreldra til samskipta peirra vid skéla barna sinna. Eigin reynsla og upplifun af reynslu
eiginmanns mins hefur Ohjakvemilega haft einhver ahrif & pessa rannsokn, t.d. peer
hugmyndir sem ég hafdi um upplifun erlendra foreldra af skéla vid upphaf hennar, en han er
lika kveikjan ad henni.

I vor var settur saman starfshopur & vegum Akureyrarbajar sem etlad var ad
endurskoda fyrirkomulag & moéttoku nemenda med islensku sem annad mal i grunnskélum
Akureyrarbzjar. Medal pess sem hopnum potti mikilveegt var ad nemendur hefdu teekifeeri til
ad vidhalda modurmali sinu og styrkja tengsl skola og foreldra. Einnig mikilveegi radgjafar
fyrir kennara barna af erlendum uppruna og i framhaldi af pessu hefur verid radinn
kennsluradgjafi. Hlutverk hans samkvaemt tillogum hopsins er m.a ad styra mottoku nemenda
og tryggir tengsl foreldra vid skolastarf, studlar ad pvi ad nemendur fai kennslu i eigin
maoadurmali og sér um fraedslu vardandi fi6lmenningu og neikvaedar afleidingar fordoma. bar
er einnig m.a. lagt til ad hann upplysi foreldra um skolakerfid og adstodi vid skdlaval
(Ingibjorg Audunsddttir, 2012). Midad vid nidurstdour minar og eigin reynslu tel ég fulla
porf & radgjafa sem pessum pvi pad parf ad virkja erlenda foreldra betur i skdlastarfi og gera
kennara barna af erlendum uppruna medvitadri um mikilveegi markvissrar hvatningar. |
skyrslunni er einnig talad um fjélmenningu en menning erlendu barnanna sjalfra er ekki
nefnd einu ordi. PG menning innan hvers lands geti verid 6lik eins og adur hefur verid sagt,
pbéa tel ég ad pad purfi ad gefa sérstddu erlendu barnanna og fjolskyldna peirra meiri gaum.

Rannsdknin er litil og sjonarhorn hennar a vidfangsefnid er adeins eitt af mérgum og
getur hun pvi adeins gefid visbendingu um pa peetti sem voru til umfjéllunar. Smaed hennar er
hennar veikleiki, sem og pad ad hun beinist adeins ad einu sjénarhorni af mérgum. Ad minu
mati er pvi rokrétt naesta skref til ad fa skyrari mynd af vidfangsefninu ad taka steerra Urtak
foreldra annars vegar og hins vegar hlid skolanna og jafnvel barnanna. Pad meetti skoda
upplifun kennara peirra og annarra starfsmanna skdélans sem koma ad adlogun erlendu
barnanna. Par ad auki gera vettvangsrannsoknir i skolanum, baedi i hefobundinni kennslu sem
0g 6drum samskiptum vid bdrnin og foreldra peirra. Einnig meetti vikka afmdérkunina sem
notud var pegar foreldrahdpurinn var valinn og taka t.d. einnig erlenda foreldra sem eiga

islenska maka, eins og min fjolskylda er samansett. Min reynsla er st ad pad hefur aldrei
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verid spurt um neitt sem vardar menningu eiginmanns mins, tru eda sidi. Athyglinni er einnig
sjaldan beint ad honum sérstaklega, p6 einstaka sinnum i foreldraviotélum en aldrei &
fjolmennari fundum. Pad ma telja nokkud 6ruggt ad i fjolskyldum sem okkar séu vidhafdir
einhverjir sidir og venjur sem ekki eru hefdbundnar & islandi, hvort sem pad snyr ad
j6lahaldi, matarvenjum eda afpreyingu. Eg tel ad pad sé mikidveegt ad afla sér upplysinga um
menningu blandadra fjolskyldna eins og peirra sem hafa verid umfjéllunarefni mitt hér.

NU pegar komid er ad leidarlokum er jakveedni viomelenda minna pad sem stendur
upp Ur en han fannst mér aberandi frd fyrsta vidtali. bessi setningarbatur fra Séru pykir mér
lysandi fyrir jAkveednina, en a sama hatt vidurkenna ad mdgulega metti eitthvad beeta; ,,pad

veri gott ef kennarinn vissi meira...*
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Fylgiskjal 1 - Vidtalsrammi

Bakgrunnur:
Hvad ertu gémul/gamall?
Hvad lengi & landinu?
Hve morg born i grunnskdla?
Menntun?
Hversu goda/n telurdu pig vera i islensku?
Hefur pu samskKipti vid skélann eda maki pinn?
Segou mér fra pinum fyrstu kynnum af skéla barnsins pins.
Forstu & fund med kennaranum eda kom kennarinn heim til pin?
Hvad finnst pér um ad fa kennarann i heimsdkn?
Spurdi kennarinn um bakgrunn barnsins (modurmal, tri og menningu)?
Finnst pér ad kennarinn purfi ad vita um bakgrunn barnins?
Heldurdu ad kennarinn hafi verid buinn ad kynna sér bakgrunn barnsins?
Hvada ahrif finnst pér ad islenskukunnatta pin hafi i samskiptum pinum vid skolann?
A hvada tungumali fara samskiptin fram (munnleg og skrifleg/télvupéstar)?
Er pér bodinn tulkur i foreldravidtolum og fundum i skélanum?
Hver er pin reynsla af vidhorfi skdlans til modurmals barnsins?
Finnst pér skélinn leggja aherslu & ad barnid vidhaldi modurmali sinu?
Finnst pér ad skolinn eigi ad gera pad eda er pad mal ykkar foreldranna?
Skilur pd ndamsmatid sem pu feerd fra kennara barnsins pins?
Hefur pa fengid adstod vid ad skilja ndAmsmatid?
Hver er reynsla pin af skolastarfi 6dru en foreldravidtolum (bekkjarkvoldum, fundum, litlu
jolum, arshatia...)?
Tekurdu patt i peim?
Hvad finnst pér um pessar uppakomur?
Finnst pér pd vera velkomin(n) i skolann?
Finnst pér komid 6druvisi fram vid pig vegna pess ad pu ert ekki islensk(ur)?
Hefurdu kynnst 6drum foreldrum vid skélann? islenskum/erlendum?
Hefur pa frumkveedi ad samskiptum vid adra foreldra?
Hvernig telur pa ad menningarmunur hafi ahrif & samskipti pin vid skélann (ef einhver)?

Finnst pér skdlinn hafa synt menningu barnsins dhuga og lagt sig fram um ad kynnast
henni?
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Finnst pér skdlinn nyta sér menningu barnsins i kennslunni?
Hvernig finnst pér pu pekkja skolakerfid & islandi og starfsemi skdlans?
Hvernig fékkstu upplysingar um skélann?
Finnst pér skdlinn standa sig i pvi ad veita per upplysingar?
Finnst pér pa oft purfa ad spyrja vegna pess ad pu ferd ekki ndgar upplysingar?

Er eitthvad annad sem pa vilt koma & framfeeri?
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Fylgiskjal 2 — Kynningarblad fyrir rannséknina, islensk atgéafa

Upplysingar vegna rannsoknarinnar:
Samskipti foreldra sem ekki hafa islensku sem médourmal vid skola

barna sinna

Ageti vidtakandi

Tilefni pessa bréfs er ad dska eftir patttoku pinni i rannsokn & samskiptum erlendra
foreldra vid skola barna sinna. Tilgangurinn rannsoknar er ad fa upplysingar um reynslu
foreldra sem ekki hafa islensku sem modurmal af samskiptum peirra vid skola barna sinna.
Rannsoknin er svokollud eigindleg rannsdknaradferd par sem gégnum verdur safnad med
vidtolum vid folk sem hefur jakvaeda og neikvaeda reynslu af samskiptum a tungumali sem
pvi er ekki tamt, svo og hvada ahrif menningarlegur munur hefur & patttéku peirra i
samskiptum vid skolann, upplysingamidlun og adgengi.

Gognum verdur safnad med vidtdlum sem verda tekin & peim stddum sem vidmealendur
velja. Alla jafnan verdur tekid adeins eitt 30-45 min. langt vidtal vid hvern pétttakenda.
Vidtolin verda hljodritud og eftir ad pau hafa verid afritud ordrétt er upptakan eydilogd. |
afrituninni er néfnum og stadhattum breytt til ad ekki sé unnt ad rekja nidurstéour
rannsoknarinnar til &kvedinna einstaklinga.

Allar upplysingar sem patttakendur veita i vidtolunum, verda medhondladar samkvaemt
strongustu reglum um trinad og nafnleynd og farid ad islenskum l6gum vardandi
personuvernd, vinnslu og eydingu frumgagna. Rannsoknargégn verda vardveitt & 6ruggum
stad a medan & rannsokn stendur. Frumgéngum, ljosritum, hljédupptékum og télvugdégnum
verour eytt ad rannsokn lokinni.  Nidurstodur rannsOknarinnar verda allar
Opersénugreinanlegar.

Tekio skal fram ad patttakendum er ekki skylt ad taka patt i rannsdkninni og geta heett an

atskyringa & akvordun sinni til rannsakenda.

Keer kvedja,
med von um godar undirtektir,

Birgitta Sigurdardattir
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Fylgiskjal 3 — Kynningarblad fyrir rannsoknina, ensk utgafa

Information regarding the research:
Samskipti foreldra sem ekki hafa islensku sem médourmal vid skola
barna sinna

Communication between foreign parents and their children ‘s school

Dear recipient

The purpose of this letter is to ask for your participation in a research program that I am
conducting on communication between immigrant parents and their children‘s school.
The purpose of this research is to get information on how immigrant parents who do not have
Icelandic as their native tongue, experience these communications. This research method is
called qualitative research, where information is gathered from interviews with people who
may express either positive or negative experience of communications in a language that they
might not be comfortable in. And in addition if they experience any cultural differences that
affect them in helping their children with school work or communicating with school staff.

Data will be collected from interviews at a place chosen by the interviewee. These
interviews will last for 30-45 minutes. These interviews will be recorded on audio for
accuracy and then transcribed and the audio recording will then be destroyed. To protect
confidentiality names and place names will be changed.

It is understood that all information gained from these interviews is confidential and is
treated as such. Data will be held in a secure place while the research is ongoing and after
that, destroyed. All results will be unidentifiable.

Participants are at any time free to cancel their participation without explaination.

Kind regards,

Birgitta Sigurdardaottir
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Fylgiskjal 4 — Sampykkisyfirlysing, islensk Utgafa

Sampykkisyfirlysing

Eg undirritud/undirritadur hef lesid kynningu & ofangreindri rannsokn og sampykki ad taka

patt i rannsokninni eins og henni er lyst.

Virdingarfylist

Nafn eda merki i stad nafns
03.04.2012
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Fylgiskjal 5 — Sampykkisyfirlysing, ensk utgafa

Agreement

The nature of this research has been explained to me and | agree to take part in it as so

described.

Respectfully

03.04.2012
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Fylgiskjal 6 — Leyfi fra Skéladeild Akureyrarbajar

Akureyri 27. mars 2012

Sel Birgittal

pu feerd hér med formlegt leyfi til ad gera umbedna rannsokn. bar sem mér skilst ad pu atlir
ad komast i samband vid foreldrana med adstod Zane, er pessi postur sendur skélastjérum til
upplysingar um verkefni pitt. Sendi pér einnig reglur um rannsdknir sem ég bid pig ad fylgja i

einu og Ollu.

Kvedjur bestar!

Gunnar Gislason fraedslustjori
Simi: 4601456 — 8921453
Skdladeild Akureyrarbzjar
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Fylgiskjal 7 — Vidmidunarreglur um rannséknir og kannanir i leik- og
grunnskélum Akureyrar

1. Skoladeild tekur &kvordun, i samradi vid skdlastjora, um hvada kannanir er heimilad
ad leggja fyrir nemendur og/eda kennara eda annad starfsfolk i skélunum.

2. Rannsakendur skulu hafa gédan fyrirvara & pvi ad leggja fyrir kannanir eda rannsoknir
i skdlum. Ad 60ru jofnu skulu peer rannsdknir og kannanir hafa forgang sem 6skad er
eftir med meira en tveggja manada fyrirvara.

3. Pbess skal jafnan geett ad rannsoknir og kannanir hafi ekki i for med sér 6edlilega
roskun & skolastarfi.

4. Berist margar beidnir um rannséknir og kannanir til skola og talin er porf & pvi ad
forgangsrada peim skulu samfélagslegar kannanir s.s. & vegum heilbrigdisyfirvalda,
menntastofnana, rikis eda sveitarfélaga ad 6llu jofnu hafa forgang.

5. Jafnan skal pess geett pegar kdnnun er heimilud ad fyrir liggi tilskilin leyfi s.s.
Personuverndar. Skolastjori skal ad 6llu jofnu leita sampykkis hja foreldrum eda
forradamodnnum vegna fyrirhugadra rannsdkna og kannana sem nemendur taka patt i.

6. Efum alitamal er ad raeda skal deildarstjori skoladeildar bera malid undir skdlanefnd.

7. Reglur pessar skulu birtar i skdlanamskra.

Reglur pessar taka mid af viomidunarreglum sem settar hafa verid af Sambandi islenskra

sveitarfélaga.

pannig sampykkt a fundi skélanefndar 14. april 2003
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Fylgiskjal 8 — Stadfesting & mottoku tilkynningar til Persénuverndar

L]
Birgitta Birna Sigurdardottir
Furulundi 2d
600 Akureyri

Personuvernd

Ravdarirstig 10 105 Reykjavik
simi: 5109600 bréfasimi: 510 9606
netfang: postur@personuvernd.is

veffang: personuvernd.is

Reykjavik 27. mars 2012
Tilvisun: $5720/2012/ bS/-

Hér med stadfestist a0 Persénuvernd hefur méttekid tilkynningu i ydar nafni um vinnslu
persénuupplysinga. Tilkynningin er nr. $5720/2012 og fylgir afrit hennar hjalagt.

Allar tilkynningar sem berast Persénuvernd birtast sjalfkrafa 4 heimasiou stofnunarinnar.
Tekid skal fram ad med méttéku og birtingu tilkynninga hefur engin afstada verid tekin af halfu
Personuverndar til efnis peirra.

Virdjparfyllst,

2N

Pordur Sveinsson

Hjal: - Tilkynning nr. $5720/2012 um vinnslu persénuupplysinga.
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Fylgiskjal 9 — Tilkynning til Personuverndar

Tilkynning um vinnslu
personuupplysinga

Er um ad raeda nyja tilkynningu eda
breytingu 4 eldri tilkynningu?

Eldra tilkynninganimer sé um breytta
tilkynningu ad raeda:

Kennitala pess sem fyllir tilkynninguna
ut:

Nafn pess sem fyllir tilkynninguna ut:

Nafn forsvarsmanns (s.s. forstjéra) ef
abyrgdaradili er
fyrirteeki/stofnun:

Nafn:

Heimilisfang:
Péstnumer:

Stadur:

Simanumer tengilids :

Titill verkefnis
(ss. nafn & skra eda heiti rannséknar)

Tilgangur vinnslunnar?

Hvada upplysingar veréur unnié med?

Hvert verda patttakendalistar
sottir?

Hvert verda upplysingarnar séttar?

Verda upplysingarnar séttar i
sjlukraskra?

Heimild(ir) til vinnslu
persénuupplysinga, sbr. 8. gr. laga um
persénuvernd og medferd
personuupplysinga:

Verdur unnid med vidkveemar
personuupplysingar, sbr 8. tl. 2. gr.

Tilkynning moéttekin:
Namer S5720

@ Ny tilkynning
O Tilkynning um breytingu

2904623639
Birgitta Sigurdardottir

Halldéra Haraldsdéttir (leidbeinandi)

Birgitta Birna Sigurdardoéttir
Furulundi 2d

600

Akureyri

8626987

Samskipti foreldra sem ekki hafa islensku sem moédurmal, vié skola
barna sinna

betta er meistaraprofsritgerd i kennaradeild Haskélans a Akureyri og
tilkynningarskylt skv. kréfum skélans. Markmid rannséknarinnar er
ad skoda samskipti erlendra foreldra vid skéla barna sinna med tilliti
til peirra markmida sem skdlinn, sveitarfélagio og fraedsluyfirvold
setja sér hvad samskipti varda.

Viétél vid sex valda foreldra. Mun 6ska adstodar Alpjédastofu vid ad
finna

vidmaelendur og vidtolin verda hljodritud, skrad, gerd érekjanleg og
frumgégnum

sidan eytt. Aflad verdur skriflegs, upplysts sampykkis viémaelenda.

Engir listar notadir en Alpjédastofa mun adstoda vid val patttakenda.

Beint til vidmaelenda.

Nei

X| sampykki hins skrada sbr. 1. tl.

["] naudsyn vegna samnings sbr. 2. tl.

[ naudsyn til ad fulinaegja lagaskyldu sbr. 3 ti.

| naudsyn til ad vernda hagsmuni hins skrada sbr. 4. tl.
[| naudsyn vegna almannahagsmuna sbr. 5. .

[ naudsyn vié beitingu opinbers valds sbr. 6. tl.

["] naudsyn til ad gaeta logmeetra hagsmuna sbr. 7. tl.

Nei
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laganna?

Vidbétarskilyrdi um vinnslu vibkveemra
persénuupplysinga, sbr. 9. gr. laganna:

[ upplyst og skriflegt sampykki hins skrada sbr. 1.tl.
[] sérstok lagaheimild sbr. 2. .

[_] skylda skv. samningi adila vinnumarkadar sbr. 3. tl.
] naudsyn til ad vernda hagsmuni hins skrada sbr. 4 tl.
[ naudsyn vegna reglubundinnar starfsemi sbr. 5. tl.

[] hinn skradi gerir upplysingar opinberar sbr.6. tl.

[_] vegna démsmals eda annara laganaudsynja sbr. 7. tl.
"] naudsyn vegna lzeknismedferdar/stjornsysiu sbr.8. tl.
(] naudsyn vegna télfreedi-/visindarannsoknar sbr. 9. tl.
[] 16gmaet voktun skv. 2.mgr. -

Frekari skyringar & peim heimildum
sem merkt er vié hér ad ofan (t.d.
lagadkvaedi eda ef byggt er a8 sampykki
hins skrada skal hér greint fra efni
sampykkisyfirlysingar)

Ef aflad er personuupplysinga fra
66rum en hinum skrada, hvernig er pa
uppfylit vidvérunarskylda gagnvart
hinum skrada, sbr. 21. gr. laganna

Allar upplysingar sem patttakendur veita i viétélunum, verda
medhondladar

samkvaemt strongustu reglum um trinad og nafnleynd og fari6 ad
islenskum légum

vardandi persénuvernd, vinnsiu og eydingu frumgagna.
Rannso6knargogn verda

vardveitt 4 6ruggum stad 4 medan a rannsékn stendur.
Frumgoéngum, ljésritum,

hljédupptokum og tolvugognum verdur eytt ad rannsokn lokinni.
Nidurstédur

rannséknarinnar verda allar 6persénugreinanlegar.

Ef aflad er persénuupplysinga fra
hinum skrada sjalfum, hvernig er pa
uppfylit fraedsluskylda, sbr. 20. gr.
laganna

Verdur persénuupplysingum safnad Nei
med notkun eftirlitsmyndavéla eda
annars konar voktunarbunadar?

Opersénugreinanleg viétél munu 'fylgja verkefninu sem fylgiskjol en
frumgogn
verda eingdngu mér adgengileg medan a vinnslu stendur og siéan

eytt.
Verda upplysingarnar fiuttar Gr landi? Nei

Verda upplysingarnar afhentar 66rum.
Hverjum?

Verda upplysingarnar birtar @ Netinu /
Vefnum? Nei

Hvada 6ryggisradstafanir verda [l Adgangsord
vidhaféar? ] Dulkédun
X Afmaun persénuaudkenna
] Annad

Ef annad. pa hvad?

Nafn og/eda stdduheiti pess sem ber
abyrgd a framangreindum
oryggisradstofunum
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Veréur upplysingunum/auékennunum J4, um leid og ritun vidtala hefur farid fram.
eytt og pa hvenzger?

Verdur 66rum adila (vinnsluadila) med Nei
skriflegum samningi falin vinnsla
upplysinganna?

Kennitala vinnsluadila
Nafn vinnsluadila
Heimilisfang vinnsluadila
Péstnumer:

Stadur:

Hverjar eru skyldur vinnsluadila
samkvaemt pessum samningi?

Adrar athugasemdir tilkynnanda:
Sent til
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